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WELCOME

Welcome to the 2025 Bisbee’s Tournaments!

On behalf of my family, HDI Marine, Pelagic Gear, the Baja Cantina, Buenavista Beach Resort, the Medano Hotel )
& Suites, and the great sponsors and government agencies of Los Cabos and Baja California Sur, | want to thank Wayne Bisbee
you very much for being part of our 2025 Bisbee’s Tournaments.

We are very excited to continue having HDI Marine as our presenting sponsor for this year. HDI Marine
specializes in custom stainless steel boat exhaust components at a fraction of the cost of OEM. We are
honored to have them on board, and we encourage all our participants to check out their products to help keep
your boat running smoothly while saving you money. Their support means a lot to us all, and we're totally stoked to
have them as a key part of our world!

August was an exciting start to our tournament season with the Bisbee’s East Cape Offshore Tournament hitting
an impressive $1.5+ million in prizes. The release division that is now a “Release Daily Jackpot” format that was
introduced last year and has become a larger part of our awards which allows us to give more money away than
ever before for released billfish. Thank you to everyone who joined us at the Buena Vista Beach Resort.

As in previous years, our October event functions will continue to take place at the familiar marina-side Tricia Bisbee
locations at the Puerto Paraiso Entertainment Plaza. This year's registration for both tournaments will now be

inside the former Ruth’s Chris Restaurant next to the weigh station. The awards banquet for the Los Cabos

Offshore will still be at the Maria Corona Restaurant, and the Black & Blue Tournament’s awards banquet will

take place in front of “The Place at Cabo”, (previously known to all of us as the gray ghost). This location is

along-side the marina on the malacon in front of H, | and J Docks. It will be a beautiful setting for celebrating the

tournament'’s end in true Cabo fashion!

Just a reminder that Mexico did not change its clocks for daylight savings this year, so we'll continue to start

fishing an hour earlier than in the past at 7:00 a.m. instead of 8:00 a.m. on all tournament days. Lines out will

still be at 5:00 p.m., giving you a full extra hour of fishing each day. This means there’s more time for you to

catch the big one!

Our Bisbee’s Fish & Wildlife Conservation Fund'’s Silent Auction and raffle kicks off on October 13th! Be .
sure to grab raffle tickets from Jordyn and her team, as proceeds will benefit The Green Scholarship Program, Jordyn Bisbee
the Bisbee’s RFID Fish Tagging Program, and the Nkwe Tactical Training Academy’s anti-poaching efforts in

South Africa.

As always, make sure to stop by the weigh station and spend time with our sponsors. We've got plenty of fun

activities planned, and we love hanging out with all of you. The camaraderie at our events is one of the things that

makes the tournament experience truly special!

Thank you again for joining us this year, and best of luck!

R Wik

R. Wayne Bishee Blake Bisbee
Tournament Director
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Bob Bisbee



STAINLESS STEEL
EXHAUST COMPONENTS
THAT GO THE DISTANCE

Whether you're fishing the Bisbee's, chasing the next offshore run, or rebuilding between seasons—
HDI Marine makes it easy to find the exhaust components you need. We design, manufacture and
stock high quality cast stainless steel diesel marine exhaust kits and components.

Family-owned and trusted for over 18 years by captains, mechanics, and boat owners alike—we
help keep your engine (and your season) running strong.

NEW PRODUCT FOR 2025

STAINLESS STEEL EXHAUST KITS FOR CUMMINS ENGINES

Replace thin, overpriced welded elbows with our cast 316 stainless kits—built to last at a fraction of
the OEM cost. Now featuring exhaust kits designed for 11 Cummins engine models.

e Easy bolt-on installation
e Superior corrosion resistance
e Affordable and long-lasting

Featuring products for over 3500
engine and generator models, with
more on the horizon.

—see full list
at HDIMARINE.NET

HDIMARINE.NET | 360-824-0800
ENGINEERED TO BE BETTER.



GOOD LUCK TO ALL BISBEE'S ANGLERS!

Proud Title Sponsor of this year’s tournaments.

Come say hello!

Stop by and chat with the HDI Marine crew.
We'd love to talk engines (and fishing wins).

ENTER TO WIN OUR GIVEAWAY!

Scan the code to register for a chance to win a
RTIC 72-Quart Cooler—perfect for tournament days or dockside downtime.

Winner will be announced at
the Awards Ceremony!




rPELAGIC
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BUILT FOR FISHING

PELAGICGEAR.COM




OFFICIAL SCHEDULE

LOS CABOS OFFSHORE TOURNAMENT 2025

WE WILL BE HAVING PRE-REGISTRATION (NO BAG
DISTRIBUTION) ON MONDAY OCT. 13 and MONDAY OCT

20 FROM 3PM-6PM (at registration location near weigh
station inside former Ruth’s Chris).

TUESDAY OCTOBER 14

REGISTRATION AND BAG DISTRIBUTION

3:00-7:00pm Regjistration is at Puerto Paraiso Mall
(marina side) near weigh station inside former Ruth’s Chris.

7:00pm Captains Meeting, Puerto Paraiso Mall (on stage)
next to weigh station). One team member must attend.

WED., THUR. & FRI. OCTOBER 15-17

FISHING DAYS 1, 2 & 3
7:00am Shotgun Start. Must be behind line at 6:45a.m.

7:00am-5:00pm Tournament Fishing; lines must be out of
the water by 5:00pm.

2:00pm-9:00pm Weigh Station is open in front of the
Puerto Paraiso Mall, boats inside the harbour entrance by
9:00pm can weigh.

Espanol en la pagina 72
SATURDAY OCTOBER 18

AWARDS CELEBRATION

7:00pm Awards Celebration at Maria Corona Restaurant.

BISBEE’S MARLIN JACKPOT TOURNAMENT 2025

TUESDAY OCTOBER 21

REGISTRATION AND BAG DISTRIBUTION

3:00pm-7:00pm Registration is at Puerto Paraiso Mall
(marina side) near weigh station inside former Ruth’s Chris.

7:00pm Captains Meeting, Puerto Paraiso Mall (on stage
next to weigh station). One team member must attend.

7:30pm Opening Ceremonies begin: Flag Honors with
Mexican Naval Escort, Mexican National Anthem, Pre-
Colombian New Fire Dance, Lighting of the Tournament
Torch, and Live Music.

WED., THUR. & FRI. OCTOBER 22 - 24

FISHING DAYS 1,2,3
7:00am Shotgun Start. Must be behind line at 6:45a.m.

7:00am-5:00pm Tournament Fishing; lines must be out of
the water by 5:00pm.

2:00pm-9:00pm Weigh Station is open in front of the
Puerto Paraiso Mall, boats inside the harbour entrance by
9:00pm can weigh.

SATURDAY OCTOBER 25

AWARDS CELEBRATION

6:00pm at The Place at Cabo (in front H, |, and J docks)
Awards Celebration begins with cocktails followed by dinner, a
big screen tournament video, and awards presentation.

MALL

9 WEIGH STAFION

-~
-

O THE PLACE
g ATCABO

(in front of H, |
and ] Docks)




EVERYTHING YOU

| NEED IS RIGHT HERE,
—_— JUST A FEW STEPS AWAY
FROM YOUR ROOM.

Arriving at Médano Hotel & Spa, you find yourself in a

bright, modern and elegant oasis in the heart of Cabo

San Lucas. Framed by contemporary architecture and a
tropically landscaped heated pool with designer chaise
lounges and cabanas, a wellness center with state of the art
gym and complete spa services. We invite you to experience an
unparalleled level of comfort, service and style. With a
selection of beautifully appointed hotel rooms and
family-friendly dining at the Captain's Quarters Bar & Pool
Terrace, healthy meals at Fuel Bar and a chic environment
attached to the roots of Cabos history at Kaomu restaurant we
offer a gateway to precisely the Los Cabos you've come to
discover, Walking distance to the beach, shopping and Cabo's
nightlife.




Camino Real & Avenida
del Pescador, El Medano,
23454 Cabo San Lucas, B.C.S.

Reservations +52 624 104 3660
E-Mail: reservations@medanocabo.com

Booking Code: BIS25

Scan and discover all the services of our

WELLNESS

CENTER

Mﬁm%mxmno % (O [FUELBAR KA?/MU

2
MEDANG, £ - B
HOTEL & SPA \/ ELEMENTS SPA SMOOTHIES - SALADS - COFFEE - TEA s T
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WELCOME

Dear Bishee’s Black and Blue 2025 participants,

Welcome to Baja California Sur!
| am pleased to welcome you to the Bisbee’s Black and Blue, the best sportfishing tournament in
the world.

Ther is no better place to experience the excitement and enjoy of sportfishing than here in Baja
California Sur, and Los Cabos has a long tradition and the best marine species to make of
your trip an unforgettable adventure. We have incredible hotels, beautiful beaches, high-quality
gastronomy and, above all, the kindness, attention and warmth of our people.

The State Government offers the best conditions so your visit can be a complete success, and
you come back every year to share with us the joy of experiencing the excitement of sportfishing
and competing.

| wish you the best of luck!

S-ta ATt

e i g g twtw B

It is with pleasure that we welcome all those who, year after year, take part in the prestigious
Bisbee’s tournaments and who are part of the extended Los Cabos family. In 2025, we embrace
you with sincere gratitude and affection for being active participants in one of the most important
tourism activities of our destination: sportfishing.

It's a reality that every action must be encouraged with the awareness of protecting our
natural resources. Sportfishing is no exception, and we know that each of you upholds the
commitment to ensure this remains a sustainable activity, one that will continue to give us,
for many years to come, the opportunity to enjoy the tournaments organized by the family of
founder Robert J. Bisbee.

This year, we are proud to host the 45th edition of the Bishee's Black & Blue, the tournament that
last year awarded an extraordinary purse of 10 million dollars, and which in 2025 is expected

to welcome more than 200 boats. We also celebrate the 26th edition of the Bisbee’s Offshore
and the second edition of the Bishee’s Kids Tournament. These milestones are the proof of the
growth of the great Bisbee family, and here in Los Cabos, we are proud to be the hosts.

We warmly welcome you. Enjoy your time and, above all, admire the stunning beauty of the
waters of Los Cabos.

With the Bishee’s Tournaments, Los Cabos continues to shine brightly on the world stage!
SINCERELY,

Christian Agundez Gémez
Mayor of Los Cabos, Baja California Sur, México
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BLACK & BLUE

& Beyond
1942 TEQUILA
BOMBERS

7 -10 Split
Apres Ski

Encantada

Fear and Loathing

Fin Hunter |l

FISH A'HOLICS

Five More Minutes
FLEISS

Fomalhaut from Oarai

Auke Bay Anglers Foss and Furious
Bad company 1 Franco’s Team

Bad Decisions Game Time

Bad Medicine Garouuu

Baja Vida Geri Lynn

Bandito - Karma Get Reel
Sportfishing Hammer Time!
Barefoot Charlie's Happy Ending
Bend Bandits Harvest Moon
Bionda Hooray

BMOR Resort HUJAL

Bob Marlin | & E

BRANIFF Idaho Reel Hunters
Bravura Jiggle Stix

Bring Homa the Marlin Karma

Buffalo Sportfishing |3 Chingona

Bull Rider Laguna Madre
BURRO Les Gordes

C9 Let's Go

C-Bandit Levante

C-student LIFELINE/Team Anaya
CABOREGIO Linga Linga
Caliente LionHeart

Cap’n Hook Liquid Asset
Caprichoso LISTO

Captiva 3 Lone Star Longshotz

Chinito Bonito
Cinco Estrellas
CRAIC-ON
Critter Gitter
Crudo

Damaged
Double diamond
Down Time

EL ANIMAL

El Montado

El Patron
El'Rancho Del Gringo
El Siete Mares

El Suertudo

Los Compadres del
Dorado

Los Peluches

Los Zankas
Magcon

Magic Touch
Marlin Monroe
MarVida & Blackfin
Meshuga Fish

Mi Novia

Milonga

LA 20 20 20 20 20 20 20 20 2b 20 20 2B 20 2b 2b 2B 2 4

Mucho Loco I
My Way
Nauti Hooker

2024 BISBEE’S PARTICIPANTS

Shaka's Cantina
Ships N’ Salsa
Shitch Yeal

Navima Marlin HuntersSneak Attack

Negotiator

Never Say Never
NICERIDE

North Star
OMARgency
QOutcast

Overtime

PDL

Perfect spread
PERSEO

Phoenix

PICKER

PINGO FISHING
PLC HOOKERS
Pour Decisions
Prime Time (Bertram)
Prime Time (Viking)
Puros Amigos PCP
Quatro Amigos
Quitena

REEL E-ZE

Reel Estate

Reel Gambler
Reel Gold

Reel Primos

Reel Quest - 10
Brothers

Reel Wade Contango
Reel'n & Deal'n
Retriever

Right Rigger

Rock N Reel
Rocky Mountain
Hookers
Rodfathers
Santana

Sea Angel

Sea Fever

Sea Monkey

Sea Senorita

Moherek Fishing Team Second Wind

Morning Wood

Shadow

Split Decision
Stella June
Strictly Business Il BNB
Suerchingo

Super Neighbors
Suzuka Japan

TAG Team

TAIL CHASERS
Takuto Team Japan
Team Anaya

Team Black Dog
Team Crazy Bout It!
Team MJ

Team Native Spirit
Tequila

Team Private Reserve
Team RD

TEAM REEL ENERGY
Team Regalo

Team Rising Sons /
Magnifico

Team Survivor

Team TK

Tepeyac - Huyuiyui
Texas Marlin
Marauders

The Daddy Rabbit
The Marlin Hunter
Time Out

TINIEBLO

Top Anglers

TRIXIE

True Grit

UTx

West Texas Gamblers
Whopper Stopper
Wild Hooker
Wildcatters

Will 2 Win 2

YA YA

Zanka Brones

zihua zankaz
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2024 BISBEE’S PARTICIPANTS

LOS CABOS
TEAMS

Abys Sports
Acuna Anglers
Aferrado

Ain't Scared
Babydoll

Bad Market
Baja Bliss
Bandito - Karma
Sportfishing
Bend Bandits
Big Papi
Booze Brothers
Broad Vision
Buffalo
Sportfishing
Bull Rider
Burocratas
BURRO

C9

C-Bandit
C-Student
CABOREGIO
Caliente
Caprichoso
Captiva 3
Chaos
CHASIN TAILZ
Cheers
Commander
Critter Gitter
Crudo

Dirty Deeds
Down Time
EL ANIMAL
EL CAZADOR
El Chilorio

El Siete Mares
El Suertudo

El Torito
Encantada

Estrella de Norte

Fisher Brothers
Five More Minutes
Florence Marlins
GAMETIME

GERI LYNN

Get Reel

Happy Man
Harvest Moon
Karma

killer-tuna

Knottie Hookers
La Chingona 64

La Negra

Laguna Madre

Las Vegas Hookers
Les Is More

Listo

LLAGAR

LOONEY BIN 2
Los Compadres
Los Compadres del
Dorado

Los Enganchadores
Los Parientukys
Los Renegados
Lured ‘Em In
Magic Touch
MARINA DEL REY
ANGLERS

Mark and The Boys
Meshuga Fish
Milonga

MiNovia

Moherek Fishing
Team

Morning Wood
Mucho Loco |l

My Way

Never Say Never
New Wave Dolla
Dolla Billfi$h
NICERIDE

No Limits Fishing -
Contango

K ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok

North Star
QOutcast

Overtime

Pacific Time Crew
PERSEO

PLC HOOKERS
Porque No

Pour Decisions
Prime Time
(Bertram)

Prime Time (Viking)
Private Reserve
Puros Amigos PCP
Quitena

Reel B!G Deal
REEL CAST- Piratas
Borrachos

Reel Dogs :)

REEL E-ZE

Reel Fun

Reel Gold

Reel Quest
REELYNN
Retriever

Right Rigger
Rocky Mountain
Hookers

Salty and Sweet
Santana

Sea Angel

Second Wind
Shitch Yeal

Sneak Attack
Southern Reel
Southern Star
Stella June
Strictly Business |l
Offshore
Suerchingo
T-1000

Tailchaser

Team Carlos

Team Crazy Bout it
Team Native Spirit

Tequila

TEAM REEL
ENERGY

Team REELAX
Team Rising Sons /
Magpnifico

Team TK

Texas Hook
Masters

The Daddy Rabbit
The Three Dream
Makers

Time Out

Top Anglers
Traumados

True Grit

Wet Dreamz
Whopper Stopper
Wild Hooker
Wildcatters

Will 2 Win 2
Zanka Brones
Zyns & Fins
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BISBEE’S FISH & WILDLIFE
CONSERVATION FUND CONTINUES
TO SUPPORT GREEN SCHOLARSHIP
STUDENTS AND FUTURE
ENVIRONMENTAL LEADERS

The Bisbee's Fish & Wildlife Conservation Fund (BF&WCEF) is proud to continue its partnership with the
Green Scholarship Organization, advancing its mission to protect marine and coastal environments while
empowering the next generation of environmental leaders. Through this collaboration, deserving students
are provided with the resources to pursue higher education in marine biology, environmental science, and
related fields, ensuring a brighter, more sustainable future for our planet.



Since the inception of this program, thanks

to BF&WCF generous donors, 10 students
have successfully graduated from the Marine
and Coastal Sciences Program, which includes
both Marine Biology and Environmental
Science graduates. These alumni are already

contributing to vital conservation efforts across

Mexico and beyond, showcasing the ripple

effect that educational investment can have on

global sustainability.

This year, BF&WCEF is proud to sponsor two
outstanding young women: Angela Elizabeth
Sanchez Espinoza, who is pursuing a degree in
Marine Biology, and Penélope Cota Bautista,
who is studying Environmental Science. Both
represent the passion and dedication that
define the spirit of the scholarship program,
and their academic pursuits are helping

pave the way for a stronger environmental
movement in Baja California Sur and beyond.

The success stories don’t end there. In
June 2024, Ana Paula Pérez Castro, a
Green Scholarship graduate, earned her
degree and has already made her mark by
participating in the Mexican Senate. Her
involvement in national-level conversations
about policy and conservation is a powerful
testament to the impact these scholarships
can have—not only on individual lives but
also on society as a whole.

Looking ahead, BF&WCF remains committed
to supporting both current and future

students through this vital partnership. With
each graduate, the network of conservation-
minded leaders grows, creating a legacy that
will safeguard marine and coastal ecosystems
for generations.

By investing in education today, BF&WCF

and the Green Scholarship Organization

are helping shape tomorrow’s solutions.
Together, they continue to demonstrate that
conservation and education are inseparable—
and that by supporting passionate students,
we can build a future where sustainability leads
the way.

BISBEE'S OFFICIAL TOURNAMENT PROGRAM ¢ OCTOBER 2025 13
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HDSPITALS

A RID HEMODYNAMIC THEATRE
IN HEART & VASCULAR CARE g

How to Live a Longer, Healthier Life!

Our state-of-the-art Hybrid Hemodynamics theater is leading the future of cardiac care
Experience a new era in cardiovascular treatments at Saint Luke's Hospitals.

Cabo 5an Lucas, Centro B.C.5. Blvd. Lazaro Cardenas 2501 L1. Col. El Médano Ejidal. Tels. (624)
247.2911 - San José del Cabo B.C.5. Calle Ignacio Zaragoza S/N. Col. Centro. Tels. (624) 142. 5911

- Sai.fuhta Nayarit. C. Revolucion 231, Loc. A.Tels. (329). 688. 2335

)
fEGXOJdoEE M vepk @ wwwsaintlukeshospitals.com




Hope for Los Cabos mission is to serve the underprivileged
in Los Cabos and help bring hope to the hopeless.

All Bisbee tournament fish is donated to Hope for Los Cabos.
They have provided over 350,240 to children’s feeding centers,
men'’s rehab centers, orphanages and hundreds of families in need.

All of these people being fed would not be possible without
Hope for Los Cabos. Thank you Dave and Jen Limpert
(www.hopeforloscabos.com)

Thank you also to Anglers Landing for partnering with us
in cleaning all the tournament fish so Hope for Los Cabos
can easily distributed it.



REFINED SPIRITS. LEGENDARY PURSUITS.
BISBEESBOURBON.COM




YOUR #1 TRANSPORT PROVIDER
TO ALL SPORTFISHING DESTINATIONS

PROUD SPONSOR OF
BISBEE'S TOURNAMENTS

October 25/November 15 | 2025

October 25/Navember 25 | 2025
Victoria - Ensenada - la Paz - Golfito - Palm Beach

January. 1/February 1 | 2026

Victoria - Ensenada - La Paz - Golfito - Palm Beach

February 5/March 5 | 2026

SEY
Palm Beach - Las Palmas - Cape Verde ENSTAR

SPORT

FISHING LOGISTICS

Monthly sailings to Las Palmas
Palm Beach - Las Palmas 'en@sevenstar-usa.com
September 25/October 15 | 2026 sevenstar-yacht-fransport.com

Ponta Delgada - Palm Beach +1.561.465.0103




.BISBEE’S MAKES ITS
- COSTA RICA DEBUT
AT MARINA PEZ VELA
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Marina Pez Vela: Where World-Class Sportfishing Meets the Spirit of Costa Rica

In April 2026, the international sportfishing spotlight will shine on Quepos, Costa Rica, as the
legendary Bisbee's Tournament Series makes its debut at Marina Pez Vela. For decades, Bisbee's
has set the gold standard in competitive fishing, and its arrival on Costa Rica’s Pacific coast marks a

milestone moment—not only for the sport, but for the country. And there could be no better stage
than Marina Pez Vela, a destination that blends unmatched infrastructure with the warmth, service,
and community spirit that make Costa Rica one of the most beloved destinations in the world.

18 BISBEE'S OFFICIAL TOURNAMENT PROGRAM ¢ OCTOBER 2025 n BISBEE'S BLACK AND BLUE MARLIN TOURNAMENT Ff FishBisbees




A World-Class Marina at the Water’s Edge

At the core of Marina Pez Vela is its fully completed basin of over 250 state-
of-the-art slips, designed to accommodate everything from sportfishing
boats to luxury yachts. These slips are complemented by a yacht yard unlike
any other in Central America, featuring the region’s only 200-ton travel lift
and a comprehensive service center capable of handling everything from
routine maintenance to major repairs.

Efficiency and reliability are the hallmarks here: high-speed fuel docks
provide 100% polished fuel, ensuring that captains and crews can set off
with confidence. It's this commitment to quality—down to the smallest
detail—that has made Marina Pez Vela a trusted base for some of the finest
vessels in the Pacific.

The Uplands at MPV

Marina Pez Vela's appeal and magic is also inextricably related to what
happens beyond the docks. The marina includes a vibrant and expanding
uplands development, offering a complete ecosystem of services, dining,
and experiences. Six diverse restaurants offer everything from fine dining to
casual fare, while a bank, pharmacy, and medical center provide essential
conveniences for residents, guests, and crews alike.

Travel logistics are effortless thanks to on-site car rentals, a shipping center,
and concierge services, while commercial outlets and souvenir shops
connect visitors to the creativity and craftsmanship of Costa Rica. Whether
you're launching an offshore adventure, savoring a sunset dinner, or simply
strolling the promenade, Marina Pez Vela offers a seamless balance of
convenience and enjoyment.

Las Villas at Marina Pez Vela: A New Chapter

Looking to the future, 2026 will also mark the grand opening of Las Villas
at Marina Pez Vela, a landmark residential development that introduces
40 luxury two- and three-bedroom condominiums. These new residences
will offer both rental opportunities and private ownership, blending
contemporary design with the vibrancy of marina life.

For traveling anglers, families, and investors, Las Villas represents a chance to
not just visit but to belong—to be part of a community that is at once global
in its reach and deeply rooted in Costa Rica’s natural and cultural richness.

The Heart of Marina Pez Vela: Its People and Community

As impressive as the physical infrastructure is, the true magic of Marina Pez
Vela lies in something less tangible but far more powerful: its people. From
the dockhands and concierge staff to the restaurateurs and tour operators,
there is a shared DNA that defines the marina. It is one built on service, on

pride in Costa Rica’s traditions, and on the idea that Marina Pez Vela should
be a place where both locals and international guests feel at home.




This sense of integration is woven into daily life. The marina has become a gathering place where
the Quepos and Manuel Antonio communities connect with travelers from around the world.
Festivals, fishing tournaments, cultural events, and family activities create a lively calendar that
celebrates the best of Costa Rica—its music, its food, its warmth, and its unmatched natural beauty.

Marina Pez Vela is not just a marina. It is a stage for human connection, where world-class service
is delivered with a genuine smile, and where the spirit of Costa Rica infuses every interaction. That
is what keeps boaters, anglers, and travelers returning year after year—not just the slips or the
lifts, but the people of Quepos and MPV who make them feel like part of something bigger.

A Perfect Match for Bisbee's

With the arrival of Bisbee's in April 2026, Marina Pez Vela will take its place on the global
sportfishing stage in a way that feels both natural and inevitable. The event will bring together
world-class anglers and crews in a destination that is as much about culture and community as it is
about competition.

Marina Pez Vela stands as a symbol of what makes Costa Rica so special: world-class adventure
wrapped in warm hospitality, innovation balanced with tradition, and a community where
everyone is welcome. As the Bisbee's tournament drops lines into this part of the Pacific for the
first time, it will not only showcase incredible fishing—it will shine a spotlight on a marina, a town,
and a country that truly embody the very best of the sportfishing lifestyle.

MARINA PEZVELA

QUEPOS COSTARICA



A NEW DESTINATION
A LEGENDARY TRADITION

INTRODUCING THE INAUGURAL:

COSTA RICA

MARINA PEZ VELA

APRIL 14-18, 2026

MARINA PEZ VELA | QUEPOS, COSTA RICA

3 DAYS OF ALL-RELEASE BILLFISH COMPETITION
PLUS TUNA & DORADO CATEGORIES.

SCAN CODE TO REGISTER
AND TO LEARN MORE.



CatchStat is the all-in-one tournament management platform trusted by the biggest offshore
events worldwide. From seamless registration to real-time scoring, video submissions, and
sponsor integration, we handle the details—so you can focus on the competition.

¢ Real-Time Scoring & ¢ Live Streaming & Video
Leaderboards Submissions
Keep anglers and fans engaged. Capture every catch with precision.
o Effortless Registration e Custom Mobile App
Simplified sign-up for anglers, teams, Instant updates, schedules, and
and sponsors. push notifications.

Power your tournament with CatchStat.

CabchStat

.COM e
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We deliver end-to-end logistics and
import/export solutions backed
by 20+ years of proven excellence

Services:

Import / Export
Logistics and Transportation
Merchandising and Distribution

Storage and Freight Forwarding

International Parcel Delivery WE
Customs Broker M A K E
IT HAPPEN!

[ San Diego / Tijuana / Los Cabos ]

+1 (619) 710 4810 / +52 (624) 980 1013

arniangroup.com |l /arniangroup | (©) /arniangroup
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ENJOY 30% OFF YOUR RENTAL

VISIT US AT NATIONALCAR.MX USING THE CODE: BISBEES25

TO GET THESE SPECIAL RATES.
OFFER IS AVAILABLE AT LOCATIONS IN LOS CABOS.

LOS CABOS RESERVATIONS
SAN JOSE DEL CABO. (624) 146 5021 - CABO SAN LUCAS. (624) 143 1414

%Nationale SPEED. CHOICE. CONTROL.

Car Rental

www.nationalcar.mx Follow Us: @nationalmexico
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BISBEE'S ANGLERS
() Eﬂ-ﬂ-ky alfve

4 American Bar And Grill

SBEE'S
- Tournament
? sHeadquarters

/287 -Dynamic Cocktails
a4 -FI/"'_‘F _‘_':'- iR :
A .I. J "'"# 3 -

) { .‘ﬁ -
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ENTERTAINMENT | LIFESTYLE | ART | FASHION | RESTAURANTS

SUN, SEA

:BAJA BREEZE

VISIT US! D R

ARAISO
BLVD. LAZARO CARDENAS L SHOP
CABELLO BELLO AT THE MARINA @PUERTOPARAISO
CABO SAN LUCAS
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MARIA CORONA

dicateDedicatedrto ourgrandmother Maria Gorona bormin 194.6iin Mexide:City,u will fin
y! I_WI|| ﬁnd her Traditional ReC|pes along with her coolklng secrets as they ve been
“handed down from generatlon to generation. '

Traditional H{hfI]_'I\.

in _Iradltlor_lallston_e mefcate Our tortlllas are handmade the saIFas are pre
' = stc he molcajetes guacamo|e prepared at'Vour'table..”
yihir done in the purest of Mexican Cooking Traditions

Everyt,hlngI is. done in, the of IMexican: Cookin .Tradltlons,.__ tina

Fri Oﬁen fordinnerfromS pmto 11 pmC
A/C. Free wifi. ServeSafe certified
Located inithe‘heart,of Cabo San Lucas,
re beiyveen LeonaVicario, & Morelos.



SUISHI & CATUAL MDD

RSO 1< ABAR
I = b

Casual Food & Sushi. Open Daily from 8am to 12:00am.
Located on MARINA at L-M Dock front of Tesoro Resort, Cabo San Lucas

Follow us on facebook: tikibaroficial | Tel (624) 144-4973
Tiki Bar oficial

BISBEE'S STORE

Your one-stop shop for Bisbee’s gear, gifts, and offshore style.

 shop.bisbees.com>2s
7



The GO-TO

‘ DURABLE
5 Keep The Fish, Not The Smell WET WIPE

, THAT REMOVES UP TO
P / \

Y- o %
E OF
. FISH ODORS

AV L B2, S Y 0 AN WVF
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MAKING HISTORY

TOGETHER:
CABO’S FIRST FIRE BOAT

Thanks to the generous support of anglers,
sponsors, and community partners, Cabo San
Lucas now has its first-ever fire boat.

Built in La Paz by the Maritime Naval Bureau under the guidance of the Cabo Volunteer Fire
Department, Aina (named after tournament founder Bob Bisbee's wife) is a 30-foot vessel
designed to navigate the marina’s narrow channels and respond swiftly when every second
counts. Fully equipped to serve and protect, she represents a powerful milestone — proof of
what we can accomplish when we come together for the good of Cabo.
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Mmms
DOUBLE GOLD

—
—— e

PROUD SPONSOR

NEW THIS YEAR!

SHOP AT BISBEES BLACK & BLUE
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BOATERSLIST, YOUR GO-TO PLACE FOR ALL MARINE
SERVICE PROVIDERS AND ACTIVITIES!

BOOK A TRIP, FIND A NEARBY MARINA, OR SCHEDULE A REPAIR!| y ﬂ

NOW FEATURING OUR NEW UPDATED
MARKETPLACE “THE DOCK”. YOUR ONE-STOP
SHOP FOR ALL YOUR AQUATIC NEEDS!

BUY AND SELL BOATS, YACHTS, MOTORS,
PARTS, AND ACCESSORIES!

KEEP UP
WITH BOATERSLIST

INSTAGRAM: @BOATERSLIST.TV
YOUTUBE: @BOATERSLISTTV
FACEBOOK: @BOATERSLISTTV

& boaters list =]

W9y OWNAMARINE BUSINESS?

-
i ' _-" - . :
* = i — : Elevate your boating business on
b

Boaters List —a FREE platform

to effortlessly showcase services,

Welcome to l . .
. . hours, locations, and visuals.

boaters list

Bumsinesses

WWW.BOATERSLIST.COM BETTER@BOATERSLIST.COM @BOATERSLIST f L 4

Bookings
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Green
Bottle%f

Jose Luis Chavez
founder of the Green
Bottle project invites
our tourists who visit
us to contribuite to
the care and
preservation of
nature in our
beautiful destination
of Los Cabos. B.C.5.
Mexico.

Green Bottle

iS @ mexican company
born in Los Cabos
that rescues glass
bottles from the
tourist area to out
them polish them,
and transform them
into innovative
souvernir items,
capturing unique and
creative desings.

COI EXCESO
RECICLA

SIN MEDIDA

Bf‘ﬂ"@ Contact us: @®
gﬁ-*iﬁ? .+521(624) 132 3757 o OR® Y
o "E;'t‘,&, marketing@greenbottle.com.mx {“|UME', Peach @openwaterswimming @5-5-51 =




Marina Cabo San Lucas
Los Cabos Billfish Tournament — Oct.
Bishee's Offshore Black & Blue Tournament — Ocf.
Los Cabos Tuna Jackpot — Nov.

COSTA RICA
Golfito Marina Village
New Marina in Costa Rica U
Prime Sportfishing Destination callfﬁus:' %

Easy Access to Deep Water

PANAMA
Red Frog Beach Island Marina
Sportfishing's Best Kept Secret
Natural Deep Water Marina

TR MAR

j’ IGY ANCHOR CLUB "2

//‘ Strategic Partners

TURKS & CAICOS
Blue Haven Resort & Marina
The Wine Cellar Golf & Fishing Tournament — Mar.
Caicos Classic Billfish Release Tournament — Jul.

ST. THOMAS, USVI
American Yacht Harbor
Dolphin Derby — Apr.

July Open —Jul.

AMBT “Boy Scout” Tournament — Aug.
Wahoo Wind-up — Nov.

@ Turks & Caicos
@ St. Thomas
©

St. Lucia

|
Costa Rica @

ST. LUCIA
Rodney Bay Marina
St. Lucia Billfish Tournament — Nov.

MARSH & MCLENNAN
AGENCY

(

{

BOHLKE ,4

= IGY

MARINAS

(W
&5 ISOTROPIC

e = AMESOLUTIONS.COM

Book your berth today!

www.lGYmarinas.com

Connect with us:

BB MO



LIVING

BISBEE
yubscription Special

0 issues for S04 - 17 issues for $60

www.cabolivingmag.com




-l
S € A8 05 Qurmission is to promote, strengthen and advance
Y g } programs that have a focus on health and wellness

for children in Baja California Sur, to improve their
quality of life.

JOIN US TO CHANGE THE WORLD, ONE CHILD AT A TIME!

This 2022-2023, with your generosity, Los
Cabos Children's Foundation will benefit
8,979 children through the support of 28
programs that assist the following health
issues in our state:

e Cancer e General Health
e Congenital Heart Defects < Mental Health
e Critical Health * Prevention
 Disability

Look. for v¢ at registvation
and at owr ¢tand m the Marinal

Thanks for making the difference.

Donate here:

www.hopeforloscabos.com

loscaboschildren.org
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TROPHIES

by Torogoz

Www MARIH'ETRDPHIES.CDM
- 5] MARUPANAMENOETOROGOT CO
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MARIN

by Torogoz

. +(503) 2234-7777 - (&) +(503) 7736-0742

WWW.MARINETROPHIES.COM

MARUPANAMENO@TOROGOZ.COM




STUART RANCH
LAND DEVELOPMENT
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BISBEE'S | BAJA CANTINA

TOURNAMENT START BOAT GHARTERS

ADD A FUN "COOL-FACTOR" TO YOUR FISHING OR EXCURSION

O Now available for charter year round

O This fully outfitted Intrepid center-console is perfect for fishing the Los Cabos area
O Get on top of the fish fast

@ Full and 1/2 day charters available

For Reservation Information

O Excellent experienced captain & mate

O Perfect for sportfishing, snorkeling,
whale watching, sunset cruises and more

LE. O O 0.0 0. 0.0 0 0. & ¢

...'.- a""-:_ Sk ; -b -
Sy s S
- . T
i
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“ PASSION.

- HEART. LarrvsRackle

. _.::%_. P Y b4
SOUL..
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JUNE 1st-7th

) 1;7,}',%¢,J_%___* Casino Nightlife,
L e Big Fish and
ANV Million Dollar

B | = Payouts.

L f———— -{l Al
4] - o

REGISTER
TODAY!

www. MGCBC.com



Kok ok ok ok ok ok ok ok ok ok * ok ok ok ok k ok k ok k Kk

OFFICIAL TOURNAMENT PROGRAM

BISBEE’'S PHOTO GALLERY

- e

Thank you
Fernando!

35 Years
with Bisbee’s
Tournaments!
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BE WILD.

CONTACT US
624 105 0177

EXCURSIONS . CHARTERS . FUN

You're invited aboard one of our daily tours for more than just a boat ride—it's an
all-inclusive journey along the Baja Peninsula! Whether it's whale watching, snorkeling,
or soaking up the breathtaking Cabo sunset, Wild Cabo Tours has you covered!
Join us for a Wild experience you won't want to miss!

C ez £ -
CABOWAVE — © R




From the name that brought you the

We are now pleased to offer you

DALLAS | FORT WORTH | AUSTIN | CABO SAN LUCAS

BISBEE'S

REAL ESTATE GROUP

RESIDENTIAL | COMMERCIAL | GAME RANCHES | VACATION PROPERTIES

JORDYN BISBEE

FOUNDER + REALTORe

Jordyn@Bisbeesrealestate.com | 512-800-0476

§ bisbeesrealestategroup bisbees_realestate




,m./

Realtime-Navigator. com

Catch More Fish
Using Less Fuel!

Navigate on the new 50 nm boundary
or the new Bisbees Grid using
our nav app - RT-NAV!

Since 2004, Hilton's has provided the

highest quality online satellite fishing

charts services on the market today.
That is why the very best fishermen
in the world rely on Hilton's charts!
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GENERAL TOURNAMENT INFORMATION

STRUCTURE OF TOURNAMENTS

EARLY BIRD DRAWING

Each tournament has an Early Bird Drawing. The winner of
the drawing gets a free base entry to the following year's
tournament. To be eligible your paid entry (base entry only)
must be received by the Early Bird Deadline. The earlier
you enter the more chances you have to win, as for each
month prior to the deadline that you enter, you will receive
an additional chip in the drawing. For example, if you enter
6 months prior you will receive 6 chips in the drawing. The
free entry is good for the following year only and is non-
transferable.

ENTRY & PAYMENT DEADLINES

EASTCAPE OFFSHORE

Early Bird Drawing Deadline - June 1st.

Last day to withdraw and receive full refund - June 1st.
Check Payments to U.S. - Last Friday prior to registration day.
Last Day to Enter - Registration Day by cashier's check, credit
card or cash.

LOS CABOS OFFSHORE

Early Bird Drawing Deadline - August 1st.

Last day to withdraw and receive full refund — August 1st.
Check Payments to U.S. - Last Friday prior to registration day.
Last Day to Enter - Registration Day by cashier’s check, credit
card or cash.

BLACK & BLUE

Early Bird Drawing Deadline - August 1st.

Last day to withdraw and receive full refund — August 1st.
Check Payments to U.S. - Two Fridays prior to registration day.
Last Day to Enter - Registration Day by cashier’s check, credit
card or cash.

ENTRY PROCEDURE OUTLINE

1. Teams may register and enter the tournaments on-line
at www.Bisbees.com. Entry forms in PDF format may be
downloaded from there as well so teams can enter by
mailing or by emailing a completed entry application to
the address and/or email address on the form.

2. To be entered, the Base Entry Fee amount must
accompany the entry form.

3. To be eligible for the Early Bird Drawing the base entry

must be received by the deadline date.

4. When making additional payment(s) — your boat/team
name and/or entry number must accompany any form of
payment. You can enter additional Jackpots at any time
up to the close of registration.

5. We will email the Team Contact confirmation receipts
and/or team number for all entries and payments
received.

METHODS OF PAYMENT

We strongly advise you pay entry fees before you arrive
in Mexico. Fees may be paid in U.S. Dollars by personal,
business or cashier’s checks, credit cards or wire transfers. If
your bank is outside of the U.S. please wire funds instead of
sending a check.

Cashier's checks drawn on a US bank, cash and/or credit
cards are the only form of payment accepted in Mexico
unless previous arrangements have been made. Make checks
payable to Black & Blue Tournaments. Email tricia@bisbees.
com for wire transfer details.

WITHDRAWAL FROM THE TOURNAMENT

All withdrawals must be submitted in writing. If the withdrawal
is received prior to the tournament’s Early Bird Deadline a
full refund is made. Between the Early Bird Deadline and the
cut-off date for check payments, the portion of base entry
fee allocated for cash awards is refunded, while 100% of paid
optional entry fees are refunded. Once tournament fishing
starts there are no refunds for any reason whatsoever.

TEAM CONTACT
Please carefully read the following and choose your Team
Contact accordingly.

The Team Contact is the designated team leader; there can
be only one Team Contact per team. The Team Contact
must know how to reach each member of the team, and the
contact information for the Team Contact must be complete
and include a cell or local MX phone number and email
address. Instructions and confirmations are sent to this
person. In addition, the Team Contact is the person to whom
any refunds are made payable.

ANGLERS, CAPTAINS AND DECKHANDS
There is no limit to the number of members per team, but
you must sign up all team members during Registration.

BISBEE'S OFFICIAL TOURNAMENT PROGRAM ¢ OCTOBER 2025 61
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GENERAL TOURNAMENT INFORMATION

Anybody listed on the entry form is considered an angler
including the Captain and any Deckhands. You must provide
aFirst Name, Last Name, City and State for all team members.
Team changes must be made in writing and turned in at the
Weigh Station or Tournament Headquarters. Team changes
are not accepted over the tournament radio unless a special
exception is made by the Tournament Organizers. Team
members may not change teams during the tournament.

PRIZE DISBURSEMENT

Trophies: Trophies are handed out on stage during the
Awards Celebrations. If you would like to purchase additional
trophies email info@bisbees.com.

Prize Disbursement Order: Before winnings are paid, each
team receiving an award must complete a Prize Disbursement
Order specifying how the funds are to be distributed. This
form must be signed by each of the team’s registered anglers
as recorded on the Entry Form. Decisions pertaining to the
distribution of a team's total purse are the sole responsibility
of the team members, regardless of whether an award is
published as an individual or team award.

Payment of Awards

Al cash awards are paid from a U.S. or Mexican bank account
in US Dollars by either a check or a wire transfer to the team's
designated recipient. The tournament will pay for the first wire
transfer fee, but if for some pre-approved reason, a second
a wire transfer for a team is requested, the tournament will
deduct the additional wire transfer fee(s) from the winnings.

Mexican Taxes

We are required by Mexican law to withhold city, state and
federal taxes from tournament winnings. The amount can
change from year to year, but is currently 15%.

PERMITS & LICENSES

It is the responsibility of registered boat captains and anglers
to comply with all Mexican Federal and State laws regarding
fishinglicenses, size limits, bag limits and any other regulations
that may apply. This is a requirement of Mexico and is not a
tournament rule—permit and licensing infractions have no
bearing on tournament results or awards. A representative
from the Mexico Department of Fisheries is normally on-site
during Regjistration at all events to sell Licenses and Permits,
but this is not guaranteed. Consult the FONMAR website for
more information (www.sportfishingbcs.gob.mx).
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ENTRY LEVELS, FEES & AWARDS (USD)

EAST CAPE OFFSHORE and LOS CABOS OFFSHORE
Tournaments

Tournament Base Entry Los Cabos  East Cape
(only mandatory entry level): $1,500 $1,500
$2,000 Release Daily Jackpot ~ $6,000 $6,000
$500 Daily Jackpot: $1,500 $1,500
$1,000 Daily Jackpot: $3,000 $3,000
$2,000 Daily Jackpot: $6,000 $6,000
$5,000 Big Bob's Daily Jackpot $15,000 $15,000
$1,000 Gamefish Daily Jackpot: $3,000 $3,000
Across the Board: $36,000 $36,000

ADDITIONAL OPTION: $20,000 Daily “Chupacabra
Challenge”: $60,000 (100% return)

BLACK & BLUE
Tournament Base Entry

(only mandatory entry level): $5,000
$2,000 Release Daily Jackpot  $6,000
$3,000 Release Daily Jackpot ~ $9,000
$500 Daily Jackpot: $1,500
$1,000 Daily Jackpot: $3,000
$2,000 Daily Jackpot: $6,000
$3,000 Daily Jackpot: $9,000
$5,000 Daily Jackpot: $15,000
$10,000 Daily Jackpot: $30,000
Across the Board: $84,500

ADDITIONAL OPTION: $20,000 Daily “Chupacabra
Challenge”: $60,000 (100% return)

BASE ENTRY FEE “OVERALL" TOURNAMENT AWARDS
STRUCTURE

By paying the mandatory Base Entry Fees, teams receive
angler merchandise and access to the Awards Celebration
for four team members. Additional merchandise and access
passes may be purchased at the event.

EAST CAPE & LOS CABOS OFFSHORE
"Overall Tournament Awards” are derived from the $1,500.
Base Entry Fee. Of the seventy percent allocated to awards,
sixty percent (60%) goes to Billfish Awards, twenty percent
(20%) goes to the events largest Tuna and twenty percent
(20%) goes to the events largest Dorado.

n BISBEE'S BLACK AND BLUE MARLIN TOURNAMENT @ FishBisbees
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GENERAL TOURNAMENT INFORMATION

EAST CAPE & LOS CABOS OFFSHORE
(continued)

Top Overall Tournament Teams —
Billfish

Cash prizes are awarded to the top three
teams based on the single heaviest
qualifying black or blue marlin as follows:
Three winners 65.0%/22.5%/12.5%; Two
winners 71.25%/28.75%; One winner
takes all. If there are no qualifying marlin
weighed, the prize money rolls equally to
the Gamefish category and is awarded
to the top tuna and/or dorado teams.

Top Overall Tournament Teams —
Gamefish (Tuna & Dorado)

Cash prizes in these categories are
awarded to the top teams based on
the single heaviest qualifying tuna and
dorado. If there is no winner in one of the
Gamefish categories, the prize money
rolls to the other Gamefish species
category. If there are no qualifying tuna
or dorado weighed, the prize money
in these categories rolls to the Billfish
category and is awarded to the top
billfish teams per the published billfish
awards percentage breakdowns.

BISBEE'S BLACK & BLUE

The Tournament Base Entry Fee is $5,000
per team. Of the fifty percent allocated
to awards, ninety percent (90%) goes
to the “Overall Top Teams” and ten
percent (10%) goes to the “Overall Top
Captains”.

Overall Top Teams and Captains'
Awards are presented for the five largest
qualifying black and/or blue marlin
weighed during the tournament.
Overall prizes are awarded on the
following percentage structure:

OVERALL TOURNAMENT TEAMS

DISTRIBUTION BASED ON NUMBER OF WINNERS
5 4 B 2 1

Ist  5000% 5150% 5500% 65.00% 100.00%
nd 2000% 21.50% 25.00% 35.00%
3d  1500% 16.50% 20.00%
4th  9.00% 10.50%
Sth - 6.00%
HOW DO THE DAILY JACKPOTS
WORK?

The Daily Jackpots are optional and
return eighty five percent to awards. If
you decide to enter a particular Daily
Jackpot level, you must enter it for all
fishing days of the tournament. For
example, in the Black & Blue with three
days of fishing the $500 Daily Jackpot
would cost $1,500. The jackpot fees are
per team. You can enter none, one, all
or any combination of these jackpots.

BILLFISH DAILY JACKPOTS

The prize money allocated to each
Daily Jackpot level is first split evenly
between the days of competition, and
then each day, one hundred percent
of that day’s amount is awarded to
the team that catches the heaviest
qualifying black or blue marlin of the
day who is also entered in the Daily
Jackpot level. If there is no winner on a
particular day, the prize money for that
day rolls to the following day, unless it is
the last day of the tournament in which
case it rolls backwards to the largest
fish caught in the category. EXAMPLE:
Team A is entered in the $500 Daily
Jackpot only. Team B is entered in the
Daily Jackpots across the board. Team
A catches the heaviest fish of the day;
Team B catches the second heaviest
fish of the day. Team A would win all of
the cash for that day in the $500 Daily
Jackpot only. Team B would win all
of the cash for that day in the $1,000,
$2,000, etc. Daily Jackpots.

GAMEFISH DAILY JACKPOTS -
(TUNA & DORADO)

The amount allocated to the Gamefish
Daily Jackpot is first split evenly between
the two species, then split evenly
between the days of competition. Of
the amount allocated to cash awards
for any particular day, one hundred
percent is awarded to the teams that
catch the heaviest qualifying tuna and
dorado that are also entered in the Daily
Gamefish Jackpot. If there is no winner
on a particular day the prize money for
that day rolls to the following day, unless
it is the last day of the tournament in
which case it rolls backwards to the
largest fish caught in the category. If
there are no qualifying fish caught of a
particular species throughout the entire
tournament, the money for that species
rolls to the other species on a day by day
basis. EXAMPLE: If a qualifying dorado
is caught every day, but no qualifying
tuna are caught at all, the day one tuna
jackpot money rolls to the day one
dorado, the day two tuna jackpot money
rolls to the day two dorado.

Optional RELEASE CATEGORY

(all Tournaments) - Billfish

Cash prizes are awarded to the team
that accumulate the most billfish release
points each day. If there is no winner on
a particular day, the prize money for that
day rolls to the following day, unless it is
the last day of the tournament in which
case it rolls backwards to the team with
highest amount of daily points.
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GENERAL TOURNAMENT RULES

Except where noted, the following
information and rules apply to all three
events.

1. Rules, including published rules
in print or on the Bisbee's website
(www.bisbees.com), are subject to
change without notice. Additional
instructions are given at the Captains'/
Anglers’ Meeting for each event,
where attendance by at least one
team member is mandatory. It is the
sole responsibility of the participating
anglers, captains, crews and guests
("Participants”) to know and abide by
the Tournament Rules. By entering
one of the Bisbee's Tournaments and
paying the entry fee, Participants agree
to abide by the Tournament Rules
and accept the decisions made by the
Tournament Organizers as final.

2. Nature of Tournament

The Bisbee's Tournaments are fishing
competitions. Participants enter at their
own risk, and understand the possibility
exists that there may be no winners if
no qualifying fish are caught.

3. Tournament Start

The official start of each fishing day is
a "Shotgun Start” where boats line up
and wait for the firing of the start flare.
Boats must be behind the start line
15 minutes prior to the Shotgun Start.
Any boat not clearly behind the start
line at this time is disqualified from the
day’s fishing. Boats disqualified for this
violation a second time are disqualified
from the entire event, and the team
forfeits any and all entry money, prizes
or prize money. The start line is defined
at the Captains'/Anglers’ Meeting and/
or over the tournament’s VHF radio
channel on each fishing morning.

4. Bait Fishing Prior to Tournament
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Start

Teams may attempt to catch or purchase
bait until 15 minutes prior to the official
start time. At this time, all fishing lines
and teasers must be removed from the
water and nothing may be transferred
between boats.

5. Hand-Offs Between Vessels

From 15 minutes prior to the start of
fishing to the end of the tournament's
fishing hours, no vessel entered in the
tournament may be involved in the
handing off or receiving of anything
from another vessel whether that vessel
is entered in the tournament or not, or
any other entity of any sort including
bait receivers. The  Tournament
Organizers may choose to grant special
permission in advance to waive this rule
if someone’s personal safety or health
is at risk.

6. Fishing Times

East Cape Offshore: 6:30am-4:00pm
Los Cabos Offshore and Black & Blue:
7:00am-5:00pm

7. A fish hooked prior to end of fishing
may be fought until boated, released
or lost provided the team arrives at the
weigh station prior to its closing for
the day if they have a fish to weigh or
release to report.

8. Weigh Station Hours

East Cape Offshore: 12:00pm-7:00pm
Los Cabos Offshore and Black & Blue:
2:00pm-9:00pm

9. Extended or Shortened Fishing
Hours

The Tournament Organizers reserve
the privilege of changing the starting
and ending of fishing times to coincide
with weather, tides, and improved
probability of better fishing conditions.

Fishing hours will not be changed
during the tournament unless all teams
are included, and no qualifying fish
have been caught and/or released.

10. Weather and “Complete
Tournament”

Should any government officials beyond
the control of the Tournament Organizers
cancel any scheduled tournament
fishing day(s) because, in their
judgment, unsafe conditions exist at sea,
resumption of fishing will be announced
by 6:00am the following morning on the
tournament’s VHF radio channel and be
posted on the tournaments web-site.
A resumption of fishing announcement
by the Tournament Organizers does
not ensure the safety of any participant.
Whether or not to fish must be based
solely on the team's own judgment
taking into consideration the prevailing
conditions, the seaworthiness of their
vessel, and the crew's seamanship skills.
All attempts will be made to fish as many
days as possible, but as little as one day
of fishing or any part thereof constitutes
a complete tournament.

11. Cancelled Fishing Days

Should any fishing day(s) be cancelled,
the other scheduled fishing days that
are fished per the original schedule
will constitute a tournament. No
additional fishing days will be added to
a tournament due to the cancellation of
any fishing day(s).

12. Cancellation of Entire Tournament
If for reasons beyond the control of the
Tournament Organizers, a tournament
must be canceled prior to any portion of
the scheduled fishing days, the portion
of Entry Fees and Optional Jackpot
monies that were allocated for cash
awards will be refunded by check within
four weeks to the Team Contact—one
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TOURNAMENT RULES

check per team. Teams may choose to
roll their refund amount to any of the
following year's events.

13. No Qualifying Fish Caught —
Refunds

In the event no qualifying fish are caught
during the tournament 100% of the
entry fees that were allocated for cash
awards are refunded by check within
four weeks to the Team Contact—one
check per team. Teams may choose to
roll their refund amount to any of the
following year's events.

14. Boundaries and Grid Maps
Teams must fish within the boundaries
laid out by the Tournaments Grid
Charts.

East Cape Offshore: 50 mile radius from
host resort. Black & Blue and Los Cabos
Offshore: 50 mile radius from Cabo San
Lucas.

15. Communications and Tournament

Standings
The VHF radio channels, backup
channels and telephone numbers

used to contact Radio Control and
Tournament  Officials are provided
during the Captains'/Anglers’ Meeting
and on the tournament's VHF radio
channel prior to the start of fishing.
Tournament standings are broadcast
every morning over the radio, and
fish weights are announced as fish are
weighed.

16. Reporting Catch to Radio Control
and Official Time

When a fish is hooked, captains must
report to Radio Control the Boat Name,
Angler Name, Grid Area and Species.
The boat captain must again report
to Radio Control when the fish is lost,
released or boated. In addition, fish
still being fought at lines out must be

reported to Radio Control as soon as
possible. Times are recorded to the
whole minute. The time recorded by
Radio Control is the official time. Due
to radio traffic congestion during the
last minutes of a fishing day, in any
instance where Radio Control did not
have a hook up recorded prior to lines
out, and the team is reporting a fish as
being so, the Tournament Organizers
will determine the fish's qualification on
a per instance basis.

17. Any team intentionally reporting
wrongful information to Radio Control
for the purpose of altering tournament
standings or results is disqualified from
the event, and forfeits any and all entry
money, prizes or prize money.

Eligible Species & Points (see chart on
opposite page)

18. Penalty Points and
Disqualification:

Black or blue marlin weighing less than
300 Ibs. are not eligible for cash awards.
All weighed marlin weighing less than
300 lbs. are awarded zero points and
also penalized 25 points plus two points
for every pound under 300.

EXAMPLE: A 290 Ib. blue marlin would
be awarded 0 points and be penalized
25 points plus 20 points (2pts. x 10lbs.),
making the total points for the fish
negative forty five (-45) points.

All of a teams negative points from
all of their non-qualifying fish will be
combined and deducted from the
team’s largest qualifying black or blue
marlin.

This pertains to the tournament overall
prize categories only and not daily
jackpots.

East Cape and Los Cabos Offshore
Tournaments:

Tuna weighing less than 40 lbs. and
Dorado weighing less than 30 lbs. are
simply disqualified.

19. Official Billfish Release

Abillfish is considered officially released
when the leader connection is wound
to the tip of the rod, or when a person
touches the leader.

20. Billfish Scorecards

Scorecards for all fishing days will be
given to teams entered in the Release
Category at registration. Scorecards are
compared to radio logs for verification.
Scorecards must be signed by the Boat
Captain indicating they agree to the
information as recorded. All billfish
released or boated must be recorded on
the Billfish Scorecard (you do not need
to record gamefish on the scorecard).
Scorecards must be turned in at the
Weigh Station or a photo of it emailed
to Release@Bisbees.com or uploaded
on the CatchStat mobile app on the
same day the fish were caught prior
to the day’s Weigh Station Closing
Time. If you did not catch a billfish you
do not have to turn in a scorecard.

21. Any team intentionally recording
wrongful information on the scorecards
for the purpose of altering tournament
standings or results is disqualified from
the event, and forfeits any and all entry
money, prizes or prize money.

22. Billfish Release Video/Photo
Verification

Teams must verify their catch by taking
digital video/photos of billfish as they
are released. Collectively, the VIDEOS/
PHOTOS MUST SHOW TWO THINGS,
the mate’s hand on the leader and/
or the leader connection touching
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TOURNAMENT RULES
| seeces ] prs/pouno | prs/peiease | wvwom [ ummroweich

BLACK & BLUE MARLIN TOURNAMENT

300 300 lbs
300 300 Ibs
0 release only
0 release only
0 release only

1/ angler / day and 2 / boat / day
1/ angler / day and 2 / boat / day
n/a
n/a
n/a

EAST CAPE AND LOS CABOS OFFSHORE

Blue Marlin 1 (one)
Black Marlin 1 (one)
Striped Marlin n/a
Sailfish n/a
Spearfish n/a
Blue Marlin 1 (one)
Black Marlin 1 (one)
Striped Marlin n/a
Sailfish n/a
Spearfish n/a
Dorado 1 (one)
Tuna 1 (one)

the rod's tip, AND identify the billfish
species. If it can not be determined that
itis a black or blue marlin. No points will
be awarded. Teams must provide their
own digital cameras and make sure the
date and time on the camera is correct.

Videos/Photos must be turned in at the
Weigh Station or emailed to Release@
Bisbees.com on the same day the fish
were caught prior to the day’s Weigh

Station Closing Time.

NEW: Electronic submission is available
via the CatchStat mobile app (iOS/
Android) or via the web at https://
bisbees.catchstat.com. To use it, a team
member’s email must be on the team
roster and correctly linked in CatchStat
so that the "My Teams” page is visible
after sign-in.

*|f you cannot access My Teams, you
can contact Tournament Control to
have your email linked

No additional videos/photos will be

accepted after the weigh station
closes.

For each fish caught, videos/photos
must include the “daily release card”.
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300 pts 300 Ibs
300 pts 300 Ibs
25 pts release only
25 pts release only
25 pts release only
n/a 30 lbs
n/a 40 lbs

Any release photos posted on the
website are for entertainment purposes
only, and not all release photos are
posted.

23. Weigh-In Procedures

Upon the weigh station opening each
fishing day, fish will be weighed in
the order of boat arrival to the weigh
station unloading dock. Should more
than one boat be at the weigh station
prior to opening, the fish will be
weighed in the order of arrival. All fish
must be weighed at the tournament’s
official weigh station. Weigh station
officials will continue to weigh fish for all
boats that arrive prior to the following
deadlines:

- East Cape Offshore: Must be in
front of the weigh station by 7:00pm on
both days.

- Los Cabos Offshore: Must be
inside of the harbor jetties by 9:00pm
on both days*.

- Black & Blue: Must be inside of
the harbor jetties by 9:00pm all three
days*.

* As verified by a Tournament Observer
at the jetties.

24. ANY marlin brought onboard a boat

n BISBEE'S BLACK AND BLUE MARLIN TOURNAMENT

1/ angler / day and 2 / boat / day
1/ angler / day and 2 / boat / day
n/a
n/a
n/a
1/team / day

1/team / day

must be weighed. A fish is considered
"onboard” when more than 50% of the
fish is inside the boat.

25. Weighed fish become the property
of the tournament.

26. Fish must be brought to the scales
on the boat on which they were caught.

27. Fish to be weighed must be
presented to the weigh station on the
same day they are caught.

28. The angler must remain with the
fish throughout the weigh-in.

29. Before leaving the scales, the
angler must verify weight information,
sign the Weigh-In Form and provide a
telephone number where they can be
reached.

30. The rod, reel, line, leader, lure and
hook(s) must accompany each fish
to be weighed and presented to the
Weighmaster.

31. Any fish brought to the weigh station

may have its mouth sealed closed.
However, once the Weighmaster has

r@ FishBisbees
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TOURNAMENT RULES

raised the fish on the scale the angler
will be asked to remove whatever is
sealing the mouth closed and clip any
external leader material to the outer
edge of the fish's mouth. Except for
artificial lures, nothing will be pulled
from inside the fish. Whatever may fall
from the fish due to gravity remains out
when determining the fish's weight.

32. Ateam intentionally mutilating a fish
for the purpose of altering tournament
standings or results is disqualified from
the event and forfeits any and all entry
money, prizes or prize money.

33. Breaking Ties

Ties between two or more fish that
weigh the same are broken by the time
the fish were weighed. Point ties in
the Release Categories are broken by
the official time that the final releases
were made to obtain the final amount
of points. In other words, the first team
to reach the amount of final points is
the winner. Times are recorded to the
whole minute.

34. Polygraph Examination

One person from each team that is
receiving a cash award must complete
a polygraph examination. This person
must have been directly involved with
either the release or the capture of
the fish (angler, captain or wireman).
The final selection of the person to
receive the examination is made by
Tournament Officials. Failure to comply,
or failing the examination, results in
a disqualification of the entire team
and the team forfeits any and all
entry money, prizes or prize money.

35. Release of All Claims
(This section should be carefully read by
each Participant).

In consideration for being accepted

by the Tournament Organizers for
participation in Bisbee's Black & Blue
Marlin Tournament, Bisbee's East Cape
Offshore Tournament or Bisbee's Los
Cabos Offshore Tournament (“the
Tournaments”), the Participants hereby
release, forever discharge, and agree
to hold harmless the Tournaments,
Tournament Promotions, Inc., Torneos y
Clinicas de Pesca Deportivas Offshore,
SA de CV and their respective
officers, directors, employees, agents,
volunteers, partners, members, and/or
attorneys (collectively the “Releasees”)
foranyandalllosses, claims, ordemands
of any kind whatsoever arising from the
negligence of the Releasees or from
any other cause connected with, or
occurring during the Tournament. The
Participants expressly acknowledge
that he/she has received, reviewed,
and agrees to abide by the Tournament
Rules and this Release. Furthermore,
the Participants expressly acknowledge
that activities relating to deep sea
fishing are extremely dangerous and
involve the risk of serious injury or
death. Having so acknowledged,
the Participants hereby assume full
responsibility for the risk of bodily
injury or death due to the negligence
or gross negligence of the Releasees
or any other cause connected with or
occurring during the Tournament.

36. Disputes/Protests
Alldisputes, protests, claims, differences
or controversies relating to any aspect
of the Tournament, including, without
limitation, Tournament Rules, must be
submitted in writing to the Tournament
Organizers no later than twelve (12)
hours following the official closing of
the Tournament Weigh Station on the
day the supposed infraction occurred.
All such disputes shall be ruled on by
the Tournament Organizers and shall
be final and binding upon all parties.
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37. Participation

The Participants  specifically agree
that any photograph, motion picture,
or audio recording in which they
appear or are heard in may be used
by Tournament Promotions, Inc. for
any purpose whatsoever including,
but not limited to, resale, advertising,
and promotional material without
compensation or restriction of any kind.

ANGLING RULES

The Bisbee’s tournaments are
“Team” tournaments

1. The tournament does not
regulate who may be involved in the
management of, or the manipulation
of, the equipment and/or tackle leading
up to, during, or following the playing
of a fish. This means that more than one
angler may fight a single fish.

2. Once a fish is hooked, the rod/reel
involved in playing the fish must stay
in physical contact with the angler(s).
It may not be set into any type of
rod holder that assists the angler(s).

3. When a fish is hooked or entangled
on more than one line, the team must
cut away the extra line(s) as quickly as
possible.

4. From the time that a fish strikes,
anyone onboard may remove other
lines, teasers and devices from the water.
5. Once the leader is brought within
grasp of the crew, or the end of the
leader is wound to the rod tip, more
than one person is permitted to touch
the leader—this DOES NOT apply to
the double line.

6. One or more gaffers may be used in
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ANGLING RULES

addition to persons holding the leader.
The gaff handle must be in hand when
the fish is gaffed.

THE FOLLOWING ACTS WILL
DISQUALIFY A CATCH

1. Failure to comply with the
Tournament's general, equipment or
angling rules and regulations.

2. Resting the rod in a rod holder, on
the gunwale of the boat, or any other
object while playing the fish.

3. Handlining or using a handline or
rope attached in any manner to the
angler’s line or leader for the purpose
of holding or lifting fish.

4. Shooting, harpooning, or lancing any
fish at any stage of the catch.

5. Chumming with or using as bait

the flesh, blood, skin, or any part of
mammals other than hair or pork rind
used in lures designed for trolling or
casting.

6. Using a boat or device to beach or
drive a fish into shallow water in order
to deprive the fish of its normal ability
to swim.

7. Changing the rod or reel while the
fish is being played.

8. Splicing, removing, or adding to the
line while the fish is being played.

9. Using a size or kind of bait that is
illegal to possess.

10. Attaching the angler’s line or leader
to part of a boat or other object for the

purpose of holding or lifting fish.

11. If a fish escapes before gaffing and

is recaptured by any method other than
as outlined in the angling rules.

12. When a rod breaks (while the
fish is being played) in a manner
that reduces the length of the
tip  below minimum  dimensions.

13.Mutilationtothefish, priortoboating
the catch, caused by sharks, other fish,
mammals, or propellers that remove
or penetrate the flesh. Injuries caused
by leader or line, scratches, old healed
scars or regeneration deformities are
not considered disqualifying injuries.

EQUIPMENT RULES

Two pages of diagrams follow to
help clarify these rules. Anglers are
responsible for their own bait. Any lures,
teasers or bait may be used as approved
by these rules and the lllustrated
Diagrams that follow.

1. FISHING LINE & BACKING

a) The term "Backing” pertains to
any line on the reel that precedes the
“Fishing Line” whether connected
to the fishing line or not. The use of
backing is permissible and does not
have a maximum strength limit.

The term "Fishing Line” pertains to the
first 16.5 feet (5 meters) of line directly
preceding the double line, leader, or
hook. This section of fishing line must
be comprised of a single, homogenous
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piece of line, and have a "Manufacturer’s
Stated” maximum breaking strength
of 130 lbs. or less. The catch shall be
classified under the breaking strength of
the Fishing Line and must be a minimum
length of the stated 16.5 feet (5 meters).
Dacron, monofilament, multifilament,
and lead core multifilament lines may
be used on either. Line by the trade
name of Spectra is acceptable. Wire
lines are prohibited.

2. Double Line

The use of a double line is not required.
If one is used, it must meet the following
specifications:

a) A double line must consist of the
actual Fishing Line used to catch the
fish.

b) Double lines are measured from

the start of the knot, braid, roll or
splice making the double line to the
farthermost end of the knot, splice,
snap, swivel or other device used for
securing the trace, leader, lure or hook
to the double line.

¢) The double line on all classes of tackle
shall be limited to 30 feet. The maximum
combined length of the double line and
leader is 40 feet.

3. Leader

The use of a leader is not required. If
one is used, it must meet the following
specifications:

a) The length of the leader is the
overall length including any lure, hook
arrangement or other device and is
measured to the bend of the last hook.
b) The leader must be connected to the

n BISBEE'S BLACK AND BLUE MARLIN TOURNAMENT @ FishBisbees
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EQUIPMENT RULES

line with a snap, knot, splice, swivel or
other device.

c) There are no regulations regarding
the material or strength of the leader.
d) The leader on all classes of tackle shall
be limited to 30 feet. The combined
length of the double line and leader
shall be limited to 40 feet.

4. Rod

a) Rods must comply with sporting
ethics and customs.

b) The rod tip must be a minimum of 40
inches in length. The rod butt cannot
exceed 27 inches.

¢) These measurements must be made
from a point directly beneath the center
of the reel. A curved butt is measured in
a straight line.

5. Reel

a) Reels must comply with sporting
ethics and customs.

b) Power driven reels of any kind
are prohibited. This includes motor,
hydraulic, or electrically driven reels,
and any device which gives the angler
an unfair advantage.

c) Ratchet handle reels are prohibited.
d) Reels designed to be cranked with
both hands at the same time are
prohibited.

6. Hooks —Natural Bait (Live or Dead)
a) Any hook used with natural baits, live
or dead, must be a non-offset circle
hook.

b) No more than two single hooks may
be used. Both must be firmly imbedded
in or securely attached to the bait. The
eyes of the hooks must be no less than
a hook's length (the length of the largest
hook used) apart and no more than 18
inches apart. The only exception is that
the point of one hook may be passed
through the eye of the other hook.

c) A hook may not precede the bait,
or bait/lure combo by more than one

hook’s length.

d) The use of a dangling/swinging
hook is prohibited. No double or treble
hooks.

7. Hooks — Artificial Lures

a) When using an artificial lure with a
skirt or trailing material, no more than
two single hooks may be attached to
the line, leader, or trace. The hooks
need not be attached separately. The
eyes of the hooks must be no less than
an overall hook's length (the overall
length of the largest hook used) apart
and no more than 12 inches apart. The
only exception is that the point of one
hook may be passed through the eye of
the other hook. The trailing hook may
not extend more than a hook's length
beyond the skirt of the lure.

b) A hook may not precede the lure
or bait/lure combo by more than one
hook’s length.

¢) The tournament recognizes products
produced by Quick Rig Corporation
under the trade name "Double Trouble
Hooks" as acceptable tackle to be used
in the tournament.

8. Drones

Drones are not permitted to be flown
during fishing hours. Special exceptions
may be granted for promotional
purposes only.

9. Other Equipment

a) Fighting chairs may not have any
mechanically propelled devices that aid
the angler in fighting.

b) Gimbals must be free swinging.
Gimbals that allow anglers to reduce
strain or rest while fighting the fish are
prohibited.

¢) Harnesses may be attached to the reel
or rod, but not to the fighting chair. The
harness may be replaced or adjusted by
a person other than the angler.

d) Rod belts or waist gimbals are

permitted.

e) Gaffs used to boat a fish must not
exceed 8 feet in overall length. In using
a flying or detachable gaff the rope
may not exceed 30 feet. The gaff rope
is measured from the point where it is
secured to the detachable head to the
other end. If a fixed head gaff is used,
the same limitations shall apply and
the gaff rope shall be measured from
the same location on the gaff hook.
Only a single hook is permitted on any
gaff. Harpoon or lance attachments are
prohibited. Tail ropes are limited to 30
feet.

f) Entangling devices, with or without
a hook, are prohibited and may not be
used for any purpose including baiting,
hooking or fighting or landing the fish.
g) Nets may not be used to obtain a fish.
h) Outriggers, downriggers, spreader
bars and kites are permitted to be
used, provided that the actual fishing
line is attached to a snap or other
release device, either directly or with
some other material. The leader or
double line may not be connected to
the release mechanism either directly
or with the use of a connecting device.
Spreader bars are also acceptable when
used strictly as a teaser.

i) Daisy chains, birds, floats and similar
devices may only be used if they do
not unfairly hamper or inhibit the
normal swimming or fighting ability
of the fish, thereby giving the team an
unfair advantage in fighting, releasing
or boating the fish. Acceptability of
this equipment will be determined
by the Tournament Organizers on an
individual, as needed basis.

j) A safety line may be attached to the
rod provided it does not in any way
assist the angler in fighting the fish.
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DOUBLE LINES & LEADERS

Double lines are measured from the start of the knot, braid, roll or splice making the double

line to the farthermost end of the knot splice, snap, swivel or other devices used for securing
the trace, leader lure or hook to the double line. A double line must consist of the actual line
used to catch the fish. The double line shall be limited to 30ft for all.

The leader shall be limited to 30 feet (9.14 meters) for all line classes.

The combine length of the double line and leader shall not exceed 40 feet (12.19 meters).

70 BISBEE'S OFFICIAL TOURNAMENT PROGRAM ¢ OCTOBER 2025 n BISBEE'S BLACK AND BLUE MARLIN TOURNAMENT @ FishBisbees



Kok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok Kk kK ok

LEGAL if eyes of hooks ro more than 18 inches [45.72 om)
Epart in Bt ared B mone Thain 12 inehet (2045 om) apart
in lures. ILLEGAL if eyes further apart than these ditances,

I L

NOT LEGAL a5 the second or tralling hook extends mone
tihan the hook's lengih beyond skirt. See also two hook rigs.

NOT LEGAL i Bait or lures a3 syet of hooks are bess than a
hook's length (the kength of the Largest hook) apart.

LEGAL s eyei of hooks are no less than 3 hook's length
apart and no more than 18 inches (45,72 em) in baits and
12 imchis | 20,45 cm) in lures.

CC

LEGAL im baits and lures. The point of one hook i passed
through the eye of the other hook.

e

koK ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok

i
LEGAL a3 eyes of hooks are no less than a hook's length
apart ard mo mare than 12 inches (3045 cm) apart, and
the trailing hook does not extend more than a hook's
length beyond the skirt.

LEGAL a% hosok is contained within the tiin and the trailing
hook does not extend more than the hook’s length beyond

thee skirt.

ROT LEGAL as the single hook extends meore than B3
length beyond the skirt.

) . -ff;‘

MOT LEGAL as back hook ks nofl femdy imbedded in or se-
curedy attached 1o bait and is a dangling or swinging hook.

50

LEGAL as both hooks are firmly imbedded or securely at-
tached 1o bait. Would not be legal if eyes of hools were
micre than 18 inches (45,72 ¢ spart

LEGAL on boats if effecthve rops length does not exceed 30 feet (9,15 meters),

Cv

- —

LFRAL o baaara iF ssrall @al laneth desd mnt sacaed R faet |2 44 materd
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OFFICIAL SCHEDULE

PROGRAMA LOS CABOS OFFSHORE TORNEO 2025

TENDREMOS PRE-REGISTRO (SIN ENTREGA DE BOLSAS) EL LUNES

13 DE OCTUBRE Y EL LUNES 20 DE OCTUBRE DE 3PM A 6PM (EN EL

AREA DE REGISTRO CERCA DE LA BASCULA, DENTRO DEL ANTIGUO SABADO 18 de OCTUBRE
RUTH'S CHRIS).

VRTTER 1 [B)E (T U Ceremonia de premiacion

7:00pm Ceremonia de premiacion en Restaurante

REGISTRO Y DISTRIBUCION DE MALETAS Maria Corona

3:00-7:00pm El registro serad en el Puerto Paraiso Mall
(lado de la marina), cerca de la bascula, dentro del antiguo
Ruth’s Chris.

7:00pm Junta de Capitanes y pescadores, Puerto Paraiso.

Un miembro del equipo debe asistir.

MIERCOLE/JUEVES Y VIERNES 15 al 17 de Oct.
DIAS DE PESCA 1,2 & 3

7:00am Disparo de salida. Debe estar detras de la linea a
las 6:45 a. m.

7:00am-5:00pm Torneo de Pesca; lineas deben estar
fuera del agua a las 5:00 pm.

2:00pm-9:00pm Estacion de pesaje abierta frente al
centro comercial Puerto Paraiso, barcos en las balizas de
entrada a las 21:00 pueden llegar a pesar.

TORNEO BISBEE’'S BLACK & BLUE MARLIN, PROGRAMA 2025

MARTES 21 DE OCTUBRE: SABADO OCTUBRE 25 CEREMONIA DE PREMIACION
REGISTRO Y DISTRIBUCION DE MALETAS Ceremonia de premiacion
3:00pm-7:00pm El registro serd en el Puerto Paraiso 6:00 pm The Place at Cabo (frente a los muelles H, |, Y, J)

La celebracion de premios comienza con ccteles seguidos
de una cena, un video del torneo en pantalla gigante y la
presentacion de premios.

Mall (lado de la marina), cerca de la bascula, dentro del
antiguo Ruth'’s Chris.

7:00pm Registro en el interior de Luxury Avenue en Plaza

? . MALL
Puerto Paraiso (andador de la marina)

9 WEIGH STATION

7:30pm Las ceremonias de apertura comienzan: Honores | 4 %/ 7 .~
a la Bandera, Escolta de la Zona Naval, Himno Nacional
Mexicano, danza precolombina del fuego nuevo,
encendido de la antorcha del torneo, y Msica en Vivo.

s

THE PLACE
MIERCOLE/JUEVES Y VIERNES 22 al 24 de Oct. Q\ AT CABO

(frente a los

3 DIAS DE PESCA muelles H, I Y )
7:00am Disparo de salida. Debe estar detras de la linea a :,?"
las 6:45 a. m. =

7:00am-5:00pm Torneo de Pesca; lineas fuera del agua a
las 5:00 pm.

2:00pm-9:00pm Estacion de pesaje abierta frente al
centro comercial Puerto Paraiso, barcos en las balizas de
entrada a las 21:00 pueden llegar a pesar.
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BIENVENIDOS

Bienvenidos a los Torneos Bisbee’s 2025!

En nombre de mi familia, HDI Marine, Pelagic Gear, la Baja Cantina, Buenavista Beach Resort, el
Medano Hotel & Suites, y los grandes patrocinadores y dependencias de gobierno de Los Cabos y Baja Wa :
o - i L yne Bishee
California Sur, quiero agradecerles sinceramente por ser parte de los Torneos Bisbee’s 2025.
Estamos muy emocionados de continuar contando con HDI Marine como nuestro patrocinador principal
este afio. HDI Marine se especializa en componentes personalizados de escape marino de acero inoxidable
a una fraccion del costo del OEM. Es un honor tenerlos a bordo, y animamos a todos nuestros participantes
a conocer sus productos para mantener sus embarcaciones en dptimas condiciones mientras ahorran
dinero. Su apoyo significa mucho para todos nosotros, y estamos realmente entusiasmados de tenerlos
como una parte fundamental de nuestro mundo.

Agosto fue un inicio emocionante de nuestra temporada de torneos con el Bisbee’s East Cape Offshore,

alcanzando un impresionante premio acumulado de mas de $1.5 millones de dolares. La division de

liberacion ahora con formato de “Release Daily Jackpot™, que se introdujo el afio pasado, se ha convertido

en una parte cada vez mas importante de nuestra premiacion, lo que nos permite otorgar mas dinero que

nunca por los peces liberados. jGracias a todos los que nos acompafiaron en el Buena Vista Beach Resort! L
Tricia Bisbee

Como en afios anteriores, las actividades de nuestros eventos en octubre se llevaran a cabo en las ya

conocidas locaciones frente a la marina en la Plaza de Entretenimiento Puerto Paraiso. Este afio, el registro

para ambos torneos se realizara dentro del antiguo restaurante Ruth’s Chris, junto a la bascula. La cena de

premiacion del Los Cabos Offshore seguira siendo en el Restaurante Maria Corona, mientras que la cena

de premiacion del Torneo Black & Blue se llevara a cabo frente a “The Place at Cabo” (anteriormente

conocido por todos como el “gray ghost”). Esta locacién se encuentra a un costado de la marina, sobre el

malecon frente a los muelles H, [ 'y J. {Serd un escenario espectacular para celebrar el final del torneo al

mas puro estilo de Cabo!

Un recordatorio: México no cambié sus relojes al horario de verano este afio, por lo que seguiremos
comenzando la pesca una hora mas temprano que en el pasado, a las 7:00 a.m. en lugar de las 8:00 a.m.
en todos los dias de torneo. Las lineas afuera seguiran siendo a las 5:00 p.m., dandoles una hora extra de
pesca cada dia. jEsto significa mas tiempo para atrapar al grande! Jordyn Bisbee
iNuestro Silent Auction y rifa del Fondo de Conservacién de Vida Silvestre y Pesca de Bishee’s comienza

el 13 de octubre! No olviden comprar boletos con Jordyn y su equipo, ya que los fondos recaudados

beneficiaran al Green Scholarship Program, al programa de marcaje de peces RFID de Bisbee’s y a los

esfuerzos contra la caza furtiva de la Nkwe Tactical Training Academy en Sudéfrica.

Como siempre, asegUrense de pasar por la bascula y convivir con nuestros patrocinadores. Tenemos
muchas actividades divertidas planeadas, jy nos encanta compartir con todos ustedes! La camaraderia en
nuestros eventos es una de las cosas que hace que la experiencia de los torneos sea realmente especial.

iMuchas gracias nuevamente por acompafiarnos este afio, y mucha suerte!

K_ ZA}}-,J&L‘“ Blake Bishee

R. Wayne Bisbee
Director de los Torneos

Bob Bisbee
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BIENVENIDOS

Estimados participantes de Bishee’s Black and Blue 2025,
iBienvenidos a Baja California Sur!

Me complace darles la bienvenida al Bisbee’s Black and Blue, el mejor torneo de pesca
deportiva del mundo.

No hay mejor lugar para experimentar la emocién y disfrutar de la pesca deportiva que aqui en
Baja California Sur, y Los Cabos tiene una larga tradicion y las mejores especies marinas para
hacer de su viaje una aventura inolvidable. Contamos con hoteles increibles, hermosas playas,
gastronomia de alta calidad y, sobre todo, la amabilidad, atencién y calidez de nuestra gente.

El Gobierno del Estado ofrece las mejores condiciones para que su visita sea todo un éxito, y
usted regrese cada afio para compartir con nosotros la alegria de experimentar la emocion de la
pesca deportiva y la competencia.

iLes deseo la mejor de las suertes!

S-ta ATt

e i g g twtw B

Con el honor y gusto de recibir a quienes participan cada afio en los diversos torneos Bisbee’s
y que son parte de la gran familia de Los Cabos, este 2025 les abrazamos con gratitud y
verdadero afecto por ser parte activa de una de las actividades turisticas mas importantes de
nuestro destino: la pesca deportiva.

En la actualidad, cada accion o evento, va de la mano con la conciencia de proteccion a los
recursos naturales; la pesca deportiva no es la excepcion y sabemos que de cada uno de
ustedes emana ese compromiso de hacer de esta, una actividad sostenible, que nos brinde por
muchos afios la oportunidad de continuar disfrutando de los torneos organizados por la familia
del fundador Robert J. Bisbee.

Para este 2025 podremos disfrutar de la 45° edicion del Bisbee'’s Black&Blue, el torneo grande
que el afio pasado tuvo una bolsa acumulada de 10 millones de délares, y en esta ocasion se
espera la participacion de 200 embarcaciones; asi como la 262 edicion del Bisbee’s OffShore y
la segunda edicion del Bisbee’s Infantil. Esto solo nos indica que la gran familia Bisbee seguira
creciendo y en Los Cabos nos sentimos orgullosos de ser sus anfitriones.

Sean bienvenidos, disfruten y sobre todo, juntos admiremos de la gran belleza de los mares de
Los Cabos.

jEstamos felices, porque con los torneos Bisbee’s Los Cabos siempre esté en los ojos del
mundo!

ATENTAMENTE

Christian Agundez Gémez
Presidente Municipal

H. XV Ayuntamiento de Los Cabos
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FISHING TACKLE

MARINE HARDWARE

BOAT MAINTENANCE

SCUBA DIVING
ELECTRONICS & NAVIGATION

OUTDOORS & CAMPING FERRE m

CLOTHING & ACCESSORIES Marine & Tackle

La Paz | Cabo San Lucas | San José Del Cabo
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OFFICIAL BEER 1
FOR BISBEE’S
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FAT TUNA BREW Co.

Discover Cerveza Fat Tung, premium craft beer born under the Cabo sun.
Handcrafted for those who know how to savor every sip.
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INFORMACION GENERAL DEL TORNEO

ESTRUCTURA DE LOS TORNEOS
RIFA DEL PAJARO MADRUGADOR

Cada torneo tiene una rifa pajaro madrugador, el ganador de
la rifa obtiene una entrada al torneo del siguiente afo. Para
calificar a estarifa, su entrada (entrada base) debe ser recibida
antes de la fecha limite, tendra mas oportunidad, cuanto mas
temprano se registre ya que por cada mes anterior a la fecha
limite, recibird una ficha adicional, ejemplo; si se registra 6
meses antes, recibira 6 fichas para la rifa, la entrada base
libre es buena para el ano siguiente y es intransferible.

FECHAS LIMITE DE REGISTRO Y PAGOS

EAST CAPE OFFSHORE

Fecha limite, pajaro madrugador- 1° de junio.

Limite para cancelar su participacion y recibir devolucion
completa- 1° de junio.

Pago con cheque en EUA, Ultimo viernes anterior al registro.
Ultimo dia para participar-dia del registro; solo efectivo, T/C,
cheque de caja.

LOS CABOS OFFSHORE

Fecha limite, pajaro madrugador 1° de agosto.

Limite para cancelar su participacién y recibir devolucion
completa 1° de agosto.

Pago con cheque en EUA, Ultimo viernes anterior al registro.
Ultimo dia para participar-dia del registro; solo efectivo, T/C,
cheque de caja.

BLACK & BLUE

Fecha limite, pajaro madrugador 1° de agosto.

Limite para cancelar su participacién y recibir devolucion
completa 1° de agosto.

Pago con cheque en EUA, Ultimo viernes anterior al registro.
Ultimo dia para participar-dia del registro; solo efectivo,
T/C, cheque de caja.

PROCEDIMIENTO DE REGISTRO

1. Los equipos podran registrarse en linea www.bisbes.
com los formatos en PDF pueden descargarse de ahi,
pudiendo enviarlos por correo y correo electrénico,
favor de enviarlos, una vez llenados al domicilio y/o
correo electrénico indicado.

2. Para ser registrado, la entrada base debe acompafar a
la hoja de registro.

3. Para poder participar en la rifa del pajaro madrugador,
la inscripcién y pago debe recibirse antes de las fechas
limite.

4. Al hacer pagos adicionales, el nombre de su lancha,
el del equipo y/o el nimero de participante, deberan
acompafiar su pago. Podréd usted participar en pollas
adicionales hasta el momento de cerrar el registro.

5. Enviaremos al contacto del equipo, los recibos vy
confirmacion por los pagos recibidos.

FORMAS DEPAGO

Recomendamos que los pagos de registro y pollas se
hagan en EUA, antes de llegar a México, se puede pagar en
dolares americanos, cheque personal o de negocios, T/C o
transferencia. Si su banco esté fuera de EUA, es mejor enviar
transferencia.

Cheques de caja americanos, efectivo y/o tarjeta de crédito
son las Unicas formas de pago en México, a menos que haya
algun arreglo previo, los cheques se hacen a nombre de
Black & Blue Tournaments. Enviar detalles de transferencias
a tricia@bisbees.com

CANCELACION DE PARTICIPACION

Toda Cancelacion debera notificarse por escrito. Si la
cancelacién se recibe antes de la fecha limite del péjaro
madrugador se devolverd completo el registro. Entre la fecha
limite del pajaro madrugador y la fecha limite de pago en
cheque, la porcién destinada a premios de la entrada base
serd devuelta, las pollas seran devueltas al 100%.
Unaveziniciadalapescaen eltorneo, NO habra devoluciones
por motivo alguno.

CONTACTO DEL EQUIPO
Favor de leer cuidadosamente y elegir su contacto de equipo
en concordancia.

El contacto del equipo es el lider designado; solo podra
haber un contacto por equipo el contacto deberéd saber
como localizar a cada uno de los integrantes del equipo,
por lo cual la informacién del contacto deberéa ser completa
e incluir correo, y un numero local de celular. Instrucciones
y confirmaciones son enviadas a esta persona, ademas el
contacto es a quien se envian los cheques.
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INFORMACION GENERAL DEL TORNEO

PESCADORES, CAPITAN Y MARINEROS

No hay limite al nimero de integrantes por equipo, pero
debe incluir a todos los integrantes en el registro. Cualquier
persona registrada es un pescador, incluidos el capitan y
marineros. Debe proporcionar nombre, apellidos y domicilio
de cada integrante. Los cambios deberan notificarse por
escrito en la bascula o en la oficina del torneo, NO deberén
hacerse cambios por radio. Los pescadores NO podrén
cambiar de equipo durante la competencia.

PAGO DE PREMIOS

Trofeos: se entregan trofeos en el estrado, durante la
premiacion. Si desea comprar trofeos adicionales, favor de
contactar info@bisbees.com

Orden de distribucién: antes de pagar los premios; cada
equipo ganador debera entregar una Orden de Distribucion,
especificando como habréa de distribuirse el pago, esta forma
debera ser firmada por todos los integrantes del equipo
registrados en la hoja de inscripcion.

Sin importar si un premio se publica como individual o por
equipo, es responsabilidad absoluta y Unica de los integrantes
el como se distribuye el premio.

Pago de premios

Todos los premios se pagan de una cuenta en México O en
Estados Unidos en Dolares US, una transferencia o cheque,
serd enviada por equipo al representante designado. El torneo
cubre la primera transferencia, pero si por algin acuerdo hay
mas de una, se cobraran las siguientes y se descontaran del
premio.

Impuestos Mexicanos

Estamos obligados, por ley, a retener impuesto federal, estatal
y municipal, de los premios entregados, los porcentajes
podran variar, pero hoy es el 15% combinado.

PERMISOS Y LICENCIAS

Es responsabilidad de los pescadores registrados y capitan,
cumplir con las leyes y reglamentos sobre permisos, licencias,
limites de captura, tallasy cualquier otra regulacion del &mbito
legal que aplique. Esto es por ley y no es regla del torneo.
Cualquier infraccion sobre permisos de las embarcaciones
NO tendré repercusiones en los resultados u obtencion de
premios. Normalmente hay una persona vendiendo permisos
de pesca deportiva en los registros a los torneos, pero no
estd garantizado, para informacién; consulte la péagina
de FONMAR y se pueden comprar via internet en www.
sportfishingbcs.gob.mx
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NIVELES DE PARTICIPACION (USD)

Torneos EAST CAPE OFFSHORE
Y LOS CABOS OFFSHORE Entrada

base al torneo Los Cabos East Cape
(Unico pago obligatorio): $1,500 $1,500
$2,000 Polla diaria liberaciéon:  $6,000 $6,000
$500 Polla diaria: $1,500 $1,500
$1,000 Polla diaria: $3,000 $3,000
$2,000 Polla diaria: $6,000 $6,000
$5,000 Polla diaria Big Bob $15,000 $15,000
Polla diaria Pesca Menor: $3,000 $3,000

A todo: $36,000 $36,000

OPCION ADICIONAL: Polla diaria $20,000 RETO “Reto
Chupacabra”: $60,000 (100% a premio)

BLACK & BLUE
Torneo BISBEE'S BLACK & BLUE
Entrada base al torneo

(Unico pago obligatorio): $5,000
$2000 Polla diaria liberacion $6,000
$3,000 Polla diaria liberacion $9,000
$500 Polla diaria: $1,500
$1,000 Polla diaria: $3,000
$2,000 Polla diaria: $6,000
$3,000 Polla diaria: $9,000
$5,000 Polla diaria: $15,000
$10,000 Polla diaria: $30,000
A todo: $84,500

OPCION ADICIONAL: Polla diaria $20,000 RETO “Reto
Chupacabra”: $60,000 (100% a premio)

ESTRUCTURA DE PREMIACION, ENTRADA BASE

Al pagar la entrada base obligatoria, los equipos reciben
articulos y pases a la cena de premiacion para 4 pescadores.
Mercancia adicional y pases podran adquirirse durante los
eventos.

EAST CAPE Y LOS CABOS OFFSHORE

"Premios del Torneo” estos derivan de los $ 1,500 usd de la
entrada base, de la cual el 70% se destina a premios; 60%
a marlin, 20% Al Atun més pesado del evento y veinte por
ciento (20%) al Dorado més pesado.

Premio a los tres mejores equipos- Marlin
Premios en efectivo se otorgan a los tres mejores equipos, basado
en el marlin azul o negro, més pesado que haya calificado; 65 %,

n BISBEE'S BLACK AND BLUE MARLIN TOURNAMENT r@ FishBisbees
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INFORMACION GENERAL DEL TORNEO

22.5% y 12.5 %, caso de haber solo dos
ganadores: 71.25 % y 28.75 %, Un solo
ganador toma todo. Caso de no haber
marlin calificado, el premio se divide en
forma equitativa entre los equipos del
dorado y el atin ganador.

Premio a los mejores equipos — Pesca
menor (Atun y Dorado)

Premios en efectivo se otorgan a
categoria dorado y atin en base al
equipo que presente los ejemplares
calificados mas pesados. En caso de
no haber ganador en atin o dorado,
el premio se otorga a la otra especie
de pesca menor, y en el extremo de
no haber atin o dorado ganador, el
premio se divide entre los ganadores de
marlin, de acuerdo con los porcentajes
publicados.

TORNEO BISBEE'S BLACK & BLUE
MARLIN

La entrada base al torneo es de $ 5,000
dolares por equipo. Del cincuenta por
ciento destinado a premios 90% es para
los “cinco mejores equipos” y 10% se
destina a los “mejores capitanes”

Los premios y trofeos a los cinco mejores
equipos y capitanes son para los cinco
ejemplares de marlin azul o negro mas
pesados del torneo.

Los premios son otorgados de
acuerdo con la siguiente estructura de
porcentajes.

MEJORES EQUIPOS DEL TORNEO

DISTRUBUCION BASADA EN NUMERO DE GANADORES]

5 4 3 2 1
st 50.00% 51.50% 55.00% 65.00% 100.00%
2nd  20.00% 21.50% 25.00% 35.00%
3rd  15.00% 16.50% 20.00%
4th - 9.00% 10.50%
5th - 6.00%

¢COMO FUNCIONAN LAS POLLAS

DIARIAS?
Las pollas diarias son opcionales y se

paga el ochentay cinco por ciento como
premios, si usted decide participar en
alguna de ellas debera hacerlo por los
dias de pesca del torneo, ejemplo; en
el Bisbee's Black & Blue participar en
la polla de $ 500 diarios representan
$ 1,500 por los tres dias de pesca. las
pollas diarias son por equipo y puede
participar en una, dos o en ninguna.

POLLAS DIARIAS DE MARLIN

El dinero acumulado a premios de
pollas diarias se divide primero entre
los dias de pesca del evento y entonces,
cada dia se entrega como premio el
cien por ciento de esa polla en que
se haya participado, al equipo con el
marlin azul o negro de mayor peso.

Caso de no haber ganador en alguna
polla, se acumula para el siguiente
dia, a menos que sea el Ultimo dia
de pesca, en cuyo caso se acumula al
marlin més pesado del dia anterior solo
en la categoria que participd. Ejemplo:
Equipo A le entro a la polla de $ 500
diarios y presenta el marlin mas pesado
del dia, Equipo B le entro a TODO y
presenta el segundo mas pesado del
dia, Equipo A gana solo lo acumulado
en la polla de $500 y el equipo B gana
las demas pollas en que participo.

POLLAS DE PESCA MENOR (ATUN Y
DORADO)

El dinero de las pollas de pesca menor
se divide entre las dos especies,
después entre los dos dias de pesca,
el cien por ciento de cada dia se
entregard al equipo que presente el
atun o dorado méas pesado del dia, de
acuerdo a las categorias (pollas) en que
hayan participado. Si no se captura atin
o dorado en algin dia de pesca, ese
dinero se acumula para el siguiente dia,
en caso de no haber atin o dorado en
el torneo ese premio se otorga a la otra
especie, en base diaria, en caso de ser el
dltimo dia de pesca y no hay captura, las
pollas se acumulan al ganador en cada

categoria del dia anterior.

EJEMPLO: Se captura dorado cada dia
de pesca, pero no se captura atun, la
polla del atin dia uno se va al dorado
ganador y la polla del dia dos al dorado
ganador etc.

OPCIONAL; CATEGORIA
LIBERACION (Todos los torneos) -
PICUDOS

Se otorgan premios en efectivo al
equipo que acumule la mayor cantidad
de puntos por liberacion de peces
picudos cada dia. Si no hay un ganador
en un dia en particular, el premio en
efectivo de ese dia se acumula para
el dia siguiente, a menos que sea el
dltimo dia del torneo, en cuyo caso
se transfiere al equipo con la mayor
cantidad de puntos diarios.
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REGLAS DEL TORNEO

Excepto donde se especifica, estas
reglas aplican para los tres torneos.

1. Reglas, Incluidas las publicadas,
impresas y/o en el sitio www.bisbees.
com estan sujetas a cambio sin previo
aviso. En la junta de capitanes, durante
el registro a cada torneo, se darén las
ultimas actualizaciones, es obligatorio
que al menos un integrante de cada
equipo asista. Al registrarse y cubrir su
cuota de inscripcién, para cualquiera
de los torneos Bisbee, los participantes
aceptan regirse por estas reglas y
acuerdan que las decisiones del comité
organizador seran definitivas.

2. Naturaleza de los torneos

Los Torneos Bisbee son competencias
de pesca deportiva, los participantes
lo hacen bajo su propio riesgo, y
entienden que existe la posibilidad de
que no haya ganadores, al no haber
capturas.

3. Inicio de los Torneos

El inicio de cada dia de pesca es un
"Disparo de Salida” por medio de
una bengala, se alinean los botes
participantes, que deberan estar tras
la linea de salida con 15 minutos de
antelacién, de acuerdo con la hora
estipulada para cada torneo. Cualquier
embarcacion que no esté alineada
faltando 15 minutos, serd descalificada
por el dia de pesca, una segunda
infraccién  descalificara al equipo
del torneo y perderd el derecho a
cualquier reembolso y/o premio. La
linea imaginaria de salida se define en
las juntas de capitanes y se confirma via
VHF, al pase de lista.

4. Pescando carnada antes de iniciar el
torneo

Los equipos podran comprar o pescar
carnada hasta 15 minutos antes de
la salida. En ese momento, las lineas
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saldran del agua y nada podré pasarse
entre barcos.
5.Pasandoobjetosentreembarcaciones
A partir de 15 minutos antes del inicio
y hasta el final del dia de pesca, ningin
barco podré involucrarse en pasar o
recibir objeto alguno de otro barco,
inscrito o no al torneo, esto incluye
a las pangas carnaderas, El comité
organizador, podréd otorgar algun
permiso especial debido a emergencia
o riesgo de salud.

6. Tiempos de pesca
East Cape Offshore: de 6:30 am A 4:00
pm Los Cabos Offshore Y Black & Blue:
de 7:00 am A 5:00 pm

7. Un ejemplar anzueleado antes de
“lineas fuera” podra ser peleado hasta
capturarlo, perderlo o liberarlo, podran
liberarlo o presentarlo a bascula
antes del cierre del dia o reportar una
liberacion.,

8. Horarios de pesaje East Cape
Offshore: de 12:00 am A 7:00 pm Los
Cabos Offshore Y Black & Blue: de 2:00
pm A 9:00 pm

9. Extendiendo o acortando los tiempos
de pesca El comité organizador se
reserva el derecho de cambiar los
horarios de inicio y final de pesca para
que coincidan con mareas, clima y
mejores probabilidades de captura.
Las horas de pesca NO se cambiaran
durante los torneos, a menos que todos
los participantes queden incluidos y no
haya habido ejemplares capturados o
liberados.

10. Clima y “Torneo Completo”

En caso de que una oficina de gobierno,
fuera del control del torneo, ordene
la cancelaciéon de algin dia de pesca,
porque a su juicio no existan las
condiciones seguras para la pesca

deportiva, al dia siguiente a las 6:00
am se podré notificar por radio la
reanudacion del evento, de ser el caso y
se anunciara en el sitio web del torneo.
La seguridad de los participantes no
deberd ser puesta en riesgo, de tal
manera que el anuncio de reanudar
deberéd ser aceptado bajo el juicio y
riesgo propio de los participantes,
considerando el equipo con el que
cuentan. Se haran Todos los esfuerzos
para pescar el numero anunciado de
dias, pero si se pesca un solo dia o parte
de ese dia, eso constituira el torneo y se
procedera de acuerdo con las reglas.

11. Cancelacion de algun dia de pesca
En caso de cancelar algin dia de pesca,
los otros dias del programa original,
constituirdn el torneo, no se agregaran
dias adicionales de pesca en caso de
cancelar alguno de esos dias.

12. Cancelacion completa de un torneo
Si por causas de fuerza mayor (fuera
del control del Comité Organizador)
el torneo debe cancelarse sin haber
pescado siquiera una porcion, los
porcentajes destinados a premios del
torneo y pollas, serdn devueltos, con
cheque dentro de las siguientes cuatro
semanas al contacto del equipo, un
cheque por equipo. No hay devolucion
de la entrada base, los equipos podran
utilizar ese dinero para inscripciones al
préoximo ano.

13. Al no haber capturas calificadas —
Devoluciones

En caso de que no se capturen
ejemplares que califiquen durante
el torneo el 100% de los fondos
destinados a premios, se devolveran:
Un cheque por equipo, en cuatro
semanas, al representante del equipo,
una transferencia o cheque por equipo.

14. Limites de pesca y cartas marinas
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REGLAS DEL TORNEO

Los participantes deberan pescar
dentro de los limites establecidos de
acuerdo con las cartas marinas provistas
en las reglas.

East Cape Offshore: radio de 50 millas
nauticas del hotel sede.

Black & Blue y Los Cabos Offshore:
Pescaran en un radio de 50 millas
nauticas, de la darsena.

15. Comunicacion y tablero de
posiciones

El' canal VHF, canal de respaldo y
numeros celulares utilizados, por

radio control y los otros integrantes
del comité organizador seran dados
a conocer en la junta de capitanes vy
al inicio de la pesca el primer dia. los
pesos se anuncian al momento.

16. Reportando a radio control vy
tiempos oficiales

Cuando se anzuelea un ejemplar; debe
reportarse a radio control el nombre
del equipo, nombre del pescador, area
de captura y la especie.

El capitan del barco deberé reportar de
nuevo al; perderlo, liberarlo o capturarlo
y deberd reportarse al tiempo de
“Lineas Fuera”, si se tiene anzueleado
algin ejemplar. Los tiempos son
registrados al minuto completo, el
tiempo registrado por Radio Control,
es el tiempo oficial. Debido al tréfico en
la radio al momento de lineas fuera, en
el caso de que radio control no tuviera
registrado un anzueleo y se reporte
como tal al cierre de lineas fuera, se
tendré que discutir cada caso en forma
individual.

17. Cualquier equipo intencionalmente
reportando  informaciéon  equivocada
con el objeto de alterar los resultados,
sera descalificado y perdera cualquier
inscripcion y/o premio.

Especies elegibles y puntos (Ver table
en la pagina opuesta)

18. Puntos negativos y descalificacion:
Marlin azul o negro con peso inferior
a 300 libras NO son elegibles para
premios en efectivo, los ejemplares
presentados a bascula pesando menos
de 300 libras tendran CERO puntos
y seran penalizados con 25 puntos
negativos ademas de DOS puntos por
cada libra debajo de 300.

EJEMPLO: un marlin de 290 libras,
tendra 0 puntos y sera penalizado con
25 puntos mas 20 (10X 2= 20) sumando
un total de 45 puntos negativos (45)

TODOS los puntos negativos de
todos los ejemplares penalizados se
combinaran y deduciran del marlin azul
0 negro mas pesado.

Esto corresponde al torneo y su
clasificacion de 5 primeros lugares y no
afecta los jackpots del dias.

Torneos East Cape and Los Cabos
Offshore:

Atin pesando menos de 40 Lbs. Y
Dorado pesando menos de 30Lbs.
Simplemente son descalificados.

19. Liberacion Oficial de Picudos

Un picudo se considera LIBERADO
oficialmente cuando el destorcedor
del leader toca la punta de la cafia o
cuando el marinero sujeta el leader.

20. Tarjetas de Liberacion de Marlin

Las tarjetas de Liberacion para todos
los dias de pesca se entregarén a los
equipos inscritos en la Categoria de
Liberacién durante el registro. Estas
tarjetas se cotejaran con los reportes
de radio para su verificacion. El Capitan
de la embarcacién debe firmar |a tarjeta

confirmando que esta de acuerdo con
la informacion registrada.

Todos los marlines liberados o subidos
abordo deben anotarse en la Tarjeta de
Puntuacion de Marlin (no es necesario
registrar los peces de caza en la tarjeta).

Las tarjetas deberan entregarse en
la Bascula, o bien enviar una foto por
correo electrénico a Release@Bisbees.
com o subirla a la aplicacion movil
CatchStat, el mismo dia en que se
capturd el pez y antes de la hora de
cierre de la Bascula.

Si no se capturd ningin marlin, no
serd necesario entregar tarjeta de
puntuacion.

21. Cualquier equipo que
intencionalmente reporte informacién
errbnea con el propésito de alterar los
resultados deltorneo, serd descalificado
del evento y perdera todo derecho a
inscripciones y cualquier premio y/o
trofeo.

22. Verificacién de Liberacion de Marlin
con Videos/Fotos

Los equipos deberdn verificar cada
liberacién tomando videos y/o fotos
digitales del marlin en el momento en
que se libera. En conjunto, los VIDEOS/
FOTOS DEBEN MOSTRAR DQOS
COSAS:

La mano del marinero en el lider y/o la
unién del lider tocando la punta de la
cafa.

La identificacion de la especie de
marlin.

Si no se puede determinar si es un
marlin negro o azul, no se otorgaran
puntos.
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REGLAS DEL TORNEO
| seeces ] _prs/pouno | prs/eieasel ol umirroweich

BLACK & BLUE MARLIN TOURNAMENT

300 300 lbs
300 300 Ibs
0 release only
0 release only
0 release only

1/ angler / day and 2 / boat / day
1/ angler / day and 2 / boat / day
n/a
n/a
n/a

EAST CAPE AND LOS CABOS OFFSHORE

Blue Marlin 1 (one)
Black Marlin 1 (one)
Striped Marlin n/a
Sailfish n/a
Spearfish n/a
Blue Marlin 1 (one)
Black Marlin 1 (one)
Striped Marlin n/a
Sailfish n/a
Spearfish n/a
Dorado 1 (one)
Tuna 1 (one)

Cada equipo debe llevar su propia
cémara digital y asegurarse de que
la fecha y hora estén configuradas
correctamente.

Los videos/fotos deberan entregarse
en la Bascula, o enviarse por correo
electrénico a Release@Bisbees.com, el
mismo dia en que se capturd el pez 'y
antes de la hora de cierre de la Béscula.

NUEVO: Ahora también se pueden
enviar electronicamente a través de
la aplicacion movil CatchStat (iI0S/
Android) o en la pagina web: https://
bisbees.catchstat.com Para usar esta
opcién, el correo electronico de
un miembro del equipo debe estar
en la lista oficial de participantes y
correctamente vinculado en CatchStat
para que aparezca la pagina "My
Teams" al iniciar sesion.

Si no puedes acceder a "My Teams”,
deberés contactar al Control del Torneo
para que vinculen tu correo.

No se aceptardn videos/fotos
adicionales después del cierre de la
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300 pts 300 Ibs
300 pts 300 Ibs
25 pts release only
25 pts release only
25 pts release only
n/a 30 lbs
n/a 40 lbs
Béscula.

Por cada pez liberado, los videos/fotos
deben incluir |a tarjeta de liberacion del
dia.

Cualquier foto de liberacién publicada
en la pagina web sera Unicamente con
fines de entretenimiento, y no todas las
liberaciones se publican.

23. Procedimiento de pesaje

Al abrir la bascula cada dia de pesca,
los ejemplares se pesaran en orden
de llegada al muelle de la estacién de
pesaje. Caso de haber varios equipos
haciendo fila, antes de abrir, se pesaran
de acuerdo con el orden de llegada.
Todos los ejemplares deberan ser
pesados en la bascula oficial del torneo,
los jueces de pesaje continuaran
pesando para todos los botes que
lleguen al cierre con estas limitantes:

East Cape Offshore: Deberan estar en
fila antes de las 7:00 pm ambos dias.
Los Cabos Offshore: Deberan cruzar las
balizas a las 9:00pm ambos dias*.

n BISBEE'S BLACK AND BLUE MARLIN TOURNAMENT

1/ angler / day and 2 / boat / day
1/ angler / day and 2 / boat / day
n/a

n/a
n/a
1/ team / day

1/team / day

Black & Blue: deberén cruzar las balizas
a las 9:00 pm los tres dias*.

* Verificado con foto por un oficial
del torneo, presente en las balizas.

24. Cualquier marlin subido a bordo
deberd ser traido a la béascula, un
pescado se considera "a bordo”
cuando mas del 50% de su cuerpo esta
dentro del barco.

25. Los ejemplares pesados, son
propiedad del comité organizador.

26. Las capturas deberéan llevarse a
pesaje en el barco en que se pescaron.

27. Las capturas deben presentarse
a pesaje el mismo dia en que fueron
pescadas.

28. El pescador deberd permanecer
con su captura, durante el proceso de
pesaje.

29. Antes de abandonar la bascula,
cada pescador deberéd verificar, la
informacion de pesaje, proporcionar
un numero local de teléfono para su
localizacion.

@ FishBisbees
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REGLAS DEL TORNEO

30. La cafa, carrete, linea, currican,
leader y anzuelos utilizados deberan
acompanar la captura a la bascula y ser
presentados al juez de pesaje.

31. Los ejemplares presentados
a la béscula, podran traer la boca
encintada, pero una vez que el juez
de pesaje lo levanta, le pedira al
pescador que retire la cinta y cortar
cualquier linea que asome de la boca
del pescado. Excepto los curricanes,
nada sera jalado del interior de la boca
del pescado, cualquier cosa que caiga
por gravedad de la boca del pescado,
se quedard fuera y no contara para el
peso.

32. Un equipo, mutilando
intencionalmente un ejemplar con el
proposito de alterar los resultados del
torneo, serd descalificado del evento y
perderd cualquier inscripcion, premio
y/o trofeo.

33. Los empates en peso de uno o
mas ejemplares, se definen por el
tiempo de pesaje. Los empates en
liberacién se definen por la hora de
liberacion anotada en radio control, en
otras palabras, el equipo que acumula
primero sus puntos; es el ganador,
los tiempos se anotan en minutos
completos

34. Examen poligréfico

Una persona de cada equipo acreedor
a premio en efectivo deberd tomar
un examen poligrafico, esta persona
deberd haber estado directamente
involucrado con la captura o liberacién
del ejemplar (pescador, capitén o
marinero), la decisién final sobre
quien tomara el examen es del comité
organizador.

No presentarse al examen o fallarlo,
resulta en la descalificacion del equipo

completo y perdera todo derecho a
premio alguno y/o trofeos.

35. Responsiva
Esta seccion debe ser leida
cuidadosamente por cada participante.

Considerando que han sido aceptados
por los organizadores del torneo
Bisbee's Black & Blue, East Cape
offshore y Los Cabos Offshore (Los
Torneos) los participantes otorgan la
mas amplia responsiva y liberan de
cualquier responsabilidad al torneo,
Torneos y Clinicas de Pesca Deportivas
Offshore, S.A. de CV y Tournament
Promotions, asi como a sus directivos,
empleados,  agentes,  voluntarios,
asociados, patrocinadores, hoteles
sede y/o los abogados (colectivamente
denominados LOS LIBERADQS) por
todas y cualquier perdida derivada de
negligencia de Los Liberados o por
cualquier otra causa conectada

u ocurriendo durante el torneo. Los
participantes expresamente reconocen
que han recibido, revisado y aceptado
regirse por las reglas del torneo y esta
responsiva.

Ademas, los participantes reconocen
expresamente que las actividades
relacionadas con la pesca deportivo-
recreativa son extremadamente
peligrosas y que involucran el riesgo
de heridas graves y muerte, los
participantes, por lo tanto, asumen
la responsabilidad total del riesgo
de dafio corporal o muerte debido a
negligencia de parte de Los Liberados
o cualquier otra causa conectada con o
sucediendo, durante el torneo.

36. Controversia/Protestas

Todas las controversias, reclamos
protestas y diferendos relacionados
a cualquier aspecto del torneo

incluyendo, pero no limitado a las
reglas, debe ser entregado por escrito,
antes de 12 horas después del cierre de
bascula del dia en que haya ocurrido
la infraccidon en cuestidn, todas las
disputas deberdn ser resueltas por
los organizadores del torneo vy las
decisiones seran acatadas por las
partes.

37. Participacion

Los participantes  especificamente
acceden y consienten en el uso que
Tournament Promotions, Torneos de
Pesca y los Torneos hagan de; fotos,
audio y video en los que aparezcan
o se les escuche, incluyendo, pero
no limitado a: promocion, venta y
comercializacién, sin compensacién o
restriccion alguna.

REGLAS DE PESCA

Los torneos Bisbee, son
torneos “De Equipos”

1. El Torneo no regula cuantos
pescadores  estardan  involucrados
en la pelea y/o manejo de la cafa
encaminado a, durante y después de la
pelea, de un ejemplar.

2. Una vez que es anzueleado un pez, la
cafiay carrete involucrados deben estar
en posesion fisica del pescador, no
podra ser colocado en ningun tipo de
portacafias, que ayuden al pescador.

3. Cuando el pez ha sido enganchado
por varios anzuelos o esta enredado en
las lineas, el equipo cortara las lineas
extra tan pronto como sea posible.
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REGLAS DEL TORNEO

4. Al momento que un pez "Pica”
cualquier persona a bordo podra retirar
las otras lineas/curricanes del agua.

5. Una vez que el leader esté al alcance
del marinero O que el destorcedor toca
la punta de la cafia, més de una persona
podréa tocar el leader, NO aplica a la
doble linea.

6. Una o maés personas podran usar
ganchos, ademéas de quienes estén
sujetando el Leader, el mango del
gancho SIEMPRE debe estar en manos
de una persona.

LOS SIGUIENTES ACTOS
DESCALIFICARAN UNA CAPTURA

1. No cumplir con las reglas generales
deltorneoy las regulaciones de equipo.

2. Dejar la cafa en algin
portacafias U objeto fijo del barco
mientras se pelea un ejemplar.

3. Usar una linea de mano, o
atar una linea extra para jalar
y/o subir el ejemplar a bordo.

4. Disparar, arponear O lancetear el
pescado, en cualquier etapa de la
pelea.

5. Cebar, utilizando como carnada
la carne, sangre o piel de mamiferos,
Unicamente  es  aceptado  usar
piel y pelos de cerdo en carnada
artificial para castear o trolear.

6. Usar un bote u otro artefacto para
llevar al pez a aguas poco profundas,
para privarlo de su capacidad de nado.

7. Cambiar cafa y carrete mientras un
pez esta siendo peleado

8. Agregar o remover linea a la cana,
mientras se pelea un pez.

9. Utilizar carnada de tamafio y
posesion ilegal.

10. Atar o sujetar a cualquier parte del
bote la linea o leader con el objeto de
retener o levantar el ejemplar.

11. Si un pez escapa antes de ser
enganchado y se recaptura por otro
método que no sea como indican las
reglas de pesca.

12. Al romperse una cafia (mientras
se pelea un pez) y sus dimensiones
queden reducidas a menos de la
estipulacion legal.

13. Mutilacién al pez antes de
considerarlo atrapado, causado por
tiburones, otros peces, mamiferos o
propelas y que remueva o penetre
la carne. Heridas causadas por la
linea o leader, asi como cicatrices o
deformidades regenerativas no se
consideran motivo para descalificar.

REGLAS DE EQUIPO

Dos péaginas de diagramas acompafian
para clarificar estas reglas. Los
pescadores son responsables de su
propia carnada. Cualquier carnada,
currican o sefiuelo aprobado por estas
reglas e ilustrado por los diagramas,
podra ser utilizado.

1. LINEA DE PESCA'Y APOYO
NUEVA (Actualizada 9/2017)

a) El término "Backing” APOYO, se
refiere a cualquier linea en el carrete
ANTES de la “linea de pesca”,
conectada o no a la linea. El uso de
Backing esta permitido y no tiene limite
de Resistencia.

El término “Linea de Pesca” se refiere
a los primeros 16.5 pies (5 metros) de
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linea directamente antes de la doble
linea, leader y anzuelos esta seccidn
de la linea de pesca debe ser una linea
homogénea y tener una resistencia
"establecida por el fabricante” de 130
libras méximo, o menor. La captura
deberd clasificarse bajo la Resistencia
establecida de la" linea de pesca” y
serd de un largo minimo de16.5 pies (5
metros).

Dacrén, monofilamento, multifilamento
y multilineas con centro de plomo,
podrén utilizarse en ambos casos. La
linea Spectra es aceptable, las lineas de
alambre estan prohibidas.

2. Doble linea

El uso de una doble linea no es

obligatorio, pero si se usa debe cumplir
con las siguientes especificaciones:

a) Una doble linea debe consistir en la
misma utilizada en la “linea de pesca”
para atrapar al pez.

b) La doble linea se mide a partir del
nudo, destorcedor o unién de la “linea
de pesca” hasta el leader, que a su vez
une el currican, sefiuelo y anzuelos.

c) La doble linea, en todas las
combinaciones tiene un limite de 30
pies. El largo maximo combinado, de
doble linea y leader no excedera de 40
pies.

3. Leader

El uso de leader no es requerido, pero
si se utiliza, debe cumplir con estas
especificaciones:
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REGLAS DE EQUIPO

a) lalongitud total del leader, incluyendo
currican y arreglo de anzuelos, se mide
a partir del empate del leader y hasta la
base del ultimo anzuelo.

b) El leader se conectara a la linea con
un destorcedor, nudo, seguro u otro
método.

¢) se prohiben articulos de sujecion.

d) No hay regulacion sobre el material y
resistencia del Leader.

e) El leader en todas las clases de
arreglos, deberé limitarse a 30 pies, no
olvidar que la combinacién de leader y
doble linea no podré sobrepasar los 40
pies.

4. Cana

a) Las canas deben cumplir con la
costumbre y ética deportiva.

b) La punta de la cafia no podra exceder
de 40 pulgadas, el mango no excedera
de 27 pulgadas.

c) Estas medidas son consideradas de
un punto al centro de la cafa. El mango
curvo se mide en linea recta.

5. Carrete

a) Los carretes cumplirén con las normas
y ética de la pesca deportiva.

b) Estan prohibidos los carretes
motorizados de  cualquier clase.
Incluidos los eléctricos e hidraulicos, asi
como cualquier artefacto que otorgue
una ventaja al pescador.

c) Carretes de matraca, estan prohibidos.
d) Carretes disefiados para ser
manejados con ambas manos, estan
prohibidos.

6. Anzuelos para carnada natural,
viva o muerta.

a) Anzuelos utilizados con carnada
natural, viva o muerta deben ser
circulares.

b) No deberdn usarse més de dos
anzuelos individuales dentro de o

firmemente sujetos a la carnada. Los
ojos de los anzuelos no deberéan estar
separados, por una distancia mayor
al largo de los anzuelos. (la distancia
del anzuelo més largo, utilizado) y
separados por no méas de 18 pulgadas.
La Unica excepcién es que un anzuelo
esté conectado al otro por el ojo.

c) El anzuelo no debe preceder a la
carnada o combinacién de carnada/
sefuelo por méas de un largo de anzuelo.
d) Anzuelos sueltos o bailarines estan
prohibidos. No anzuelos con doble o
triple gancho.

7. Anzuelos para currican o sefiuelo

a) Cuando se use carnada artificial
(currican) con falda o grefa, no se
usaran mas de dos anzuelos unidos al
leader. Los anzuelos no deberan estar
separados, los ojos de los anzuelos no
podran estar separados por mas del
largo del mayor de ellos. La excepcién
es; pasar un anzuelo por el ojo del
otro. Ningun anzuelo deberé sobresalir
completo de la falda del currican.

b) Ningln anzuelo podra ir antes de la
carnada o de la combinacion Carnada/
sefiuelo, por mas de un largo de
anzuelo.

c) El torneo reconoce que los productos
elaborados por la compania Quick Rig
bajo el nombre comercial de “Double
Trouble Hooks” son aceptables.

8. Drones

NO se permite el vuelo de drones
durante las horas de pesca, se podran
hacer excepciones para propositos de
promocion.

9. Otro Equipo

a) Las sillas de pelea, no podrén tener
ningin aditamento mecénico, que
pueda ayudar al pescador en la pelea.

b) Los tinteros deberan girar libremente,

estd prohibido utilizar tinteros que
restrinjan el manejo de la cafa y
concedan una ventaja al pescador.

c) Se podran colocar arneses o “snaps”
a las cafas, pero no a las sillas de pelea.
Los que podran ser ajustados por otra
persona y/o el pescador.

d) Cinturones o tinteros de cinturdn,
estan permitidos, al pelear de pie.

e) Los ganchos para subir al pescado,
no deben exceder de 8 pies de largo
total. Caso de utilizar gancho volador o
separable, la cuerda no podré exceder
30 pies. La cuerda se mide desde la
unién al gancho hasta el nudo final. Si
se utiliza un gancho fijo con cuerda,
aplican las mismas restricciones; 30 pies
medidos desde la misma ubicacion
del gancho. Arpén y/o lanzas quedan
prohibidos.

f) Se prohibe el uso de materiales y
artefactos que impidan el libre nado de
los peces objeto, asi como cebarlos y/o
llevarlos a aguas poco profundas.

g) Absolutamente se prohibe el uso de
redes, para capturar un ejemplar.

h) Outriggers, downriggers, barras
espaciadoras y  papalotes  son
permitidos, siempre y cuando, la linea
de pesca se sujete a un snap o cualquier
material que le permita zafarse. Leader
y doble linea no podrén sujetarse al
mecanismo de sujecion, ya sea en forma
directa o con otra linea, Las barras
espaciadoras, se permiten Unicamente
como sefuelos (teaser).

i) Daisy chains, pajaritos, boyas y objetos
similares, podran ser utilizados, siempre
y cuando no inhiban o reduzcan la
capacidad de nadar y pelear de los
peces objetivo, otorgando una ventaja
desleal a los pescadores, ya sea para
liberar o atraparlos. La aceptacion de
estos objetos serd determinada por
el comité organizador en base a cada
solicitud.

j) Una linea de seguridad podré atarse a
la cafia, sin que ayude al pescador, solo
para asegurarse de no perderla.
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BISBEE'S OFFSHORE SAFARIS AND
ANTI-POACHING FIELD RANGER TRAINING R.F.I.D. TECH-TAG PROGRAMS ARE HELPING THE STUDENTS OF LOS
ACADEMY AND RHINO TAGGING REVOLUTIONIZING FISH TAGGING CABOS TO ACHIEVE THEIR DREAMS
OPERATION IN THE LIMPOPO PROVINCE AND HELPING TO BETTER ESTIMATE BY PROVIDING UNIVERSITY
OF SOUTH AFRICA MIGRATION, BEHAVIOR, HABITAT SCHOLARSHIPS
UTILIZATION, AND MUCH MORE!

Make a difference in Conservation.
Donate Today.

BisbeesConservationFund.org

Bisbee’s Fish and Wildlife Conservation Fund, Inc.
5454 Surrey Path, Suite 104. Frisco, Texas 75034
Jordyn@Bisbeesconservationfund.org
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RANCH

Wild Game. Wide Open Skies. One Legendary Ranch.

From trophy whitetail and exotic game to safari-style tours and lodge-side relaxation,
Quail Ridge Ranch offers more than a hunt — it’s an adventure worth telling.

Book Your Hunt at QuailRidgeHunts.com

Anson, TX « 20 Miles North of Abiline

? QuailRidgeRanchlLlc @ quail_ridge_ranch_lIc
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BISBEE'S FISH & WILDLIFE
CONSERVATION FUND

ALL RAFFLE TICKET SALES SUPPORT:

“"SAVE THE RHINO"
PROJECT IN SOUTH
AFRICA

THE BISBEE'S
OFFSHORE
TAGGING PROJECTS

10-DAY SAFARI DART

HUNT FOR 4

The Bisbee's Fish & Wildlife Conservation Fund and Dagaboy
Safaris are on a mission to end rhino extinction in South Africal By
purchasing this trip, you will get a once-in-a-lifetime opportunity
to work with our entire team and get hands-on experience getting
up close and personal with a white or black rhino. YOU will be
administering much-needed care, such as the rhino’s vaccines and
vitamins, all while our team will monitor their overall health. Not
only will vitamins and vaccines be administered, but the rhino will
also have a satellite tag placed on them to monitor where these
endangered animals are to help in our fight against illegal animal
poaching in South Africa. Our ultimate goal at BF&WCF is to
ensure that the rhinos are safe and healthy to flourish!

SPECGIAL THANKS TO OUR
PRODUCT DONORS AND AUCTION SPONSORS

DONORS AT THE TIME OF PRINTING

REEL JOB

CABO SAN LUCAS
BCS MEXICO

AFRICAN SPORTING CREATIONS | EATME LURES | BAJA CANTINA | CHARITY SAFARIS
HOTEL BUENA VISTA | MARIA CORONA | LARRY RACKLEY
ZANE GREY | BISBEE'S BOURBON

INCLUDING:
EXOTIC TRIPS | JEWELRY | FISHING CHARTERS | LURES | CUSTOM PAINTINGS
SATELLITE PHONE + NAVIGATION | GIFT CERTIFICATES | HOTEL STAYS | HUNTING PACKAGES
FREE ENTRY INTO NEXT YEAR'S BLACK & BLUE, AND LOTS MORE!



BID ON SILENT AUCTION ITEMS USING YOUR MOBILE PHONE
BISBEES.COM

TONS OF GREAT RAFFLE, AND AUCTION ITEMS
WITH MORE BEING DONATED EVERY DAY!

To purchase your tickets, look for friendly raffle girls
at registration, during tournament events, and at the awards banquet!

THANK YOU FOR SUPPORTING BISBEE'S FISH & WILDLIFE CONSERVATION FUND.

RAFFLE TICKET PACK OPTIONS

QUALIFIER ~ PANCHO'S
PACK PACK

GRANDER DONOR PACK

Purchase the The Grander Pack and receive an exclusvie gift,
a light up $$ necklace, and a 1/50 chance to Win
a free entry to next years Black & Blue Tournament




EVERY MORNING YOU HAVE TWO CHOICES:
CONTINUE TO SLEEP W|TH YOUR DREAMS, OR WAKE UP AND CHASE THEM

Dave & Geri Christman Steve Barry and Matthew Parsons Greg Trenor, Britton New, Joe Carpenter,
Geri administering vaccine to rhino John Danielle, Josh Pinkston

+27 82 653 3129 | www.dbsafaris.com



K\ African Sporting
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100s of products at www.africansc.com (419) 529-5599



FEATURED ONLINE AUCTION ITEM!

ALASKA FISHING TRIP

(TWO PERSONS)

® 4 nights lodging all-inclusive with fine dining

e Professionally guided in the best boats on the water

e Fully outfitted fishing trips with all tackle and gear provided
e 1 Kenai River Salmon Trip

e 1 Seward or Homer Combo Trip:

e Lingcod, Rockfish & Silver Salmon

e 1 Halibut Trip

e BONUS: Complimentary fish processing 10,380
e *Upgrade one day to a Fly-in Trip for $500pp VALUE

FEATURED
ONLINE AUCTION
HUNTS!
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—— ALASKA ——
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Jimmie Jack’s
Alaska Lodge

Reservations

1-866-553-4744 [@ [}




MATURAL HOT SPRINGS JACUZZI

—

US toll Free (800) 752 3555 Int. +52 (624)142 0099




BLENA VISTA

191 Soringl Ragoel

EAST CAPE, THE OTHER SIDE OF CABO

Since 1976, Buena Vista Rescrt and the Valdez Family have
served sports fishermen, families, and East Cape visitors.

Quality accommodations with traditional Mexican charm and

hospitality, turning simple vacations into lifetime memories.
Our guests return year after year, one generation to the next.

ﬂp,_"'."EG.-'-"LNTE- i

T u_L: _5_1_* f*_ LN G5 souThBAIA

PICKIE0al

info@buenavistaresort.mx | buenavistaresort.mx ﬁ @buenavistaresortmx




BISBEE'S BLACK & BLUE AND
LOS CABOS OFFSHORE GRID MAP

Chart provided by Hilton’s Realtime-Navigator

50-mile radius surrounding Cabo San Lucas | Center Waypoint:
22°52.0N, 109° 53.0 W | Scale: 1 Grid = 10 Nautical Miles

Please avoid the CABO PULMO NATIONAL MARINE PARK in
the within H2, specifically 23° 22’ 30" to 23° 30’ 00" N by 109°
28' 03" to 109°23' 00" W

AREA DE PESCA PARA: LOS CABOS
OFFSHORE Y BLACK & BLUE

Carta Marina, cortesia de Hilton's Realtime-Navigator

Radio de 50 millas punto de partida // 22° 52.0 N, 109° 53.0 W
// Escala: 1 cuadro = 10 Millas Nauticas

Prohibido pescar en el Parque Marino de Cabo Pulmo H2,
especificamente 23° 22 30" A 23° 30" 00" N Por 109° 28’
03"A 109° 23" 00" W
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